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LA TE: ELSE FELICE SBIR SNOT 


SEP. 


BLESSINGS 


*Desa-Dipam", with a most beautiful and appropriate 
name, is another enchanting Modern Sanskrit Drama from 
the facile pen of our beloved pupil and daughter Dr. Roma 
Chaudhuri, formerly, the beloved Principal of the 
celebrated Lady Brabourne College, Government of West 
Bengal, Calcutta, for many years, and now the equally 
beloved Vice-Chancellor of the equally celebrated Ravindra 
Bharati University of Calcutta. Dr. Roma Chaudhuri 
really needs no introduction from me, or, any One else. 
For, likethe sun, sheis known to all for her deep and wide 
scholarship, exhilarating literary abilities, enchanting 
oratory, and above all, simple, sweet aud  saintly 


personality, befitting a real philosopher. She has endeared : - | 


herself specially to the student-community because of 
her sublime Guru-like qualities of the head and the heart, 
so rare, unfortuuately, now-a-days. 

But what we, humble lovers of Aucient Indian Culture 
and Civilisation, most appreciate in her, is her indomitable 
energy and courage, manifested in her very bold move to 
compose and stage very Modern Sanskrit Dramas, all over 
India, also outside. We also know that the great aim of her 
revered husband, the late lamented Dr. Jatindra Bimal 
Chaudhuri, the celebrated Orientalist, Poet and Dramatist, 
was to make Sanskrit a popular mass language. 
With this noble aimin view, he composed most beautifully, 
in quick succssion, nearly 30 Modern Sanskrit Dramas of 
great value; and arranged for the staging of the same, 
all over India, aud also outside, with great success. 
The “Pracyavani” ( Institute of Oriental Learning), 
established by the learned couple in I943 for the 
propagation and popularisation of Oriental Learning 
and Culture, with its different branches, like Research, 
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Publication, Propagation, Catuspathis, Drama and the 
like, is also doing very good work, continuously all these 
years, even after the sad and sudden demise of our 
beloved Dr. Jatindra Bimal, under the able guidance of 
equally efficient, equaliy dedicated, equally devoted Dr. 
Roma, a true “Sahadharmini”, in the best sense of the 
term. 

The present work isa bright gem of Literary pro- 
duction, of “purest ray serene”. From every point of view, 
it is, indeed, a superb work of great creative value. The 
plot is an absolutely original one—so very rare in the 
field of Modern Sanskrit Dramas—as, the few Modern 
Sanskrit Dramas that have been composed are mostly on 
some well-known Pauranic or Historic themes, or lives of 
great men and women. But the present Modern Sanskrit 
Drama proves conclusively that even very modern 
thoughts and incidents can be easily and beautifully 
expressed in Sanskrit. The languase is at once very 
simple and easily intelligible, yet equally sweet, charming 
and dignified. 

The numerous songs and verses in different metres 
are also of a very high calibre. 

We have no doubt that Dr. ‘Roma Chaudhuri, like her 
illustrious husband Dr. Jatindra .Bimal, will soon occupy 
a central place in the field of Modern Sanskrit Literature, 
not only for her valtable research works, but also, and 
more so, for her original ‘contributions of ever-lasting 
value. Our blessings and good wishes to her. 


( Dr. ) Satkari Mookerji 
Formerly, Head of the Dept. and 
Asutosh Professor of Sanskrit, ‘Calcutta University, 
aud Director, Nalanda 
Research Institute, Bihar. 
April, 970 
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“देशदीप”-नाटकस्य RTA 


( अकायाद्वणेक्रमाउखारिणी ) 


श्लोकसंखयो पत्रसंख्या श्लोकसंख्या 
[अ] चलामश्वलामो 
अतो हि देश २५ ४६ चिरविरहाङुल 
अपत्यं हि पित्रो २१ ३२ [ज] 
अपश्चात्तापिनां २५ ४४ जड़-कुटिल 
अमले देश «Y ४० जननो शरणीं 
arga-faafaa MO १५ जय जगदीश्वर 


अम्भोबुद्बुदवत्‌ ४३ 
agiu वृष्टिभि २५ 


[ at] 
आत्मानमेषा Ya 
अन्ध्यरुजेन्धन Yi 

: [5] 
ऋण: पञ्चमि ३० 
[क] 
ag क्षमेते ११ 
कल्याणकरा १५ 
कि प्रद्योतयितु' 3 
कुछुम-कुसुम १० 
कुञ्जे वसन्तागस wo 
कोरीसूयंशोभा प्‌ 
कोमलकान्तिः | NG 

[ ख ] 
खर-रविकर “४३ 

[च] 
चलामश्चलामो Y 


६४ जीवो न दीनो 

2 [त] 
तथापि सो5शेष 

aS [द] 

४८ दीपप्रमेव 
दीपरश्मिरिवे ० 

५० देशदीपाश्चिर 
देशाम्विका 

१६ [a] 

२३ धन्यं भवेदजन 

१२ घरणी भरणी 

१४ (न) 

नन्दनकानन 

न पार्थिवो जात्वसि 

६० नमामि खदेशं 
नीचोचतोत्कप' 

६३ नूपः सार्वभौमो 

[प] 
६६ पददलिततृणश्चेत्‌ 


७२ ॥ 


पत्रसंखप्र। 
vis 
४२ ६० 
3 2 
4 ७ 
Y? ५७ 
१२ १६ 
३३ ५३ 
Y Y 
Y 4. 
-२४ ४९ 
५६ ceo 
१६ ३१ 
५७ ८६९ 
€ १३ 
५३ ८२ 
१ १ 
११ १७ 
YA ६६ 
२६ ve 
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श्लोकसंखप्रा पत्रसंख्या 
परेश-पितृ ३० ५१ 
परेशमङ्गले० ३३ ४२ 
पितरणेभ्यः पुन २१ ३५ 
पित्रोलेव्ध' २१ ३३ 
पुण्यावनी १२ शद 
पूजावेद्यां रूः ४७ 
प्रचण्ड-मध्याह yo ७७ 
अतितृणगुच्छ ' RR २० 
प्रदाय दीप 34 +३ 
प्रवह पवन २४ ३७ 
प्रीतिः प्राण ६ १० 
xd: शिखा ६ ११ 
[भ] 
भवत्यसव्यादपि २ ३ 
भव दहन २३ ३६ 
भारतभूतल ५३ ८३ 
[म] 
मङ्गलनिर्फरिणी wa ७० 
मञ्जु मध्युप ४८८ ७६ 
सधुर-मोह ¥o 44 
मस ग्राणसमा १० 22 
महावलघरो ४२ ६१ 
माता रुरूणां १६ २५ 
सान रक्षन्‌ wg ec 
मेघ; पुष्टो २१ Re 
[य] 
यथेन्द्रचापी ४३ ६५४ 
(र) 


con GUI रिवास्ती ya Vrat Shashi Collection 
( समाप्ता 


श्लोकसंख्या पत्रसंखप्रा 
[a] 
वृहति ननु uY G 
विकच-कुसुम y. ६ 
विकशति नव परष q 
विजयविशोमिता ४७ ७१ 
विलसति मम vC oy 
विलोक्य तीर्थानि १६ २६ 
विशति सादरा ¥ ६ 
विश्वशिक्षिका १५ २२ 
वीरसुतदपितां ४१ भ्‌ 
Seng त-कानन ४८ vy 
[श] 
शोकमञ्चिनी २५ २४ 
भ्रद्धादत्त काष्ठ २८ ४८ 
Qa हरेनांम १६ २७ 
श्रेष्ठ Ad १६ ३० 
[स] 
संसारसिन्धो Y& तूर 
सत्य-शिव-सुन्दर २४ ४२ 
सरोरुहस्येव ug ८१ 
सर्वोपरिष्टात्‌ रेश इफ 
सहस्रक्ृत्वो १६ २६ 
सहस्रपत्र ५१ sg 
सहखवार १६ de 
सुन्दरी मम देश ४८ ७३ 
स्नेहनिफ री ४२ ६२ 
[€] 
हिमाचल-शुम ४० पूछ 
'हिमाचलसम २४ ३६ 
हे दिवसेश्वर YS ४६ 
३ 
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“देशदीप”नारकस्य छन्दःसूची 


ge दछोकसंख्या-- 

अनुष्टुपू--४-५,१०,४३-४७;०६, ५०-५९ । 

इन्द्रवंशा--२५ | 

इन्द्रचजा--६७ | 

उपजातिः- १ १,१६-१९,२७¬-३१,३८,४५) ६८, ७७-७८,८०-८२ | 
अपेन्द्रवजा--२६,७९ | 

पज्झरिका —20 | 

पफपश्चचामरम्‌- I 

सुजङ्गप्रयातम्‌-६६ | 

मन्दाक्रान्ता--३४-३५ | 

मात्रा १:६,०.,१३-२५,२१-२४, ३९-४२, ५४-६२,६९-७६,८३-८४, 
८९-९० | - . | 

मालिनी--२,३६-३७,४९,६३,८५-८६ | 

वंशस्यविलम---९,५३,६५ | 

वसन्ततिलकम---८७ | 

शशिवदना--३ | 

शादूलविक्ी ड्ितम्‌--१२,६४ | 

शालिनी--३३,४७-४८,८८ | 


( समाप्ता छन्दःसूची ) | 
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“देश-दीपम” 
[ रमा-विरचितम्‌ | 


(नान्दी ) 
नमामि स्वदेशं धरातोषक 
पीयूषागार' जराशोषकम्‌ । 
विइवप्रीति-शान्ति-पुण्यपोषक' 
सास्य-मैतरी-मन्त्र-धन्यघोषकम्‌ ॥१॥ ` 
( नान्द्यन्ते सूत्रधारः ) 
सूत्रधारः--अहो | अकस्मात्‌ घोर-घनान्धकारेण समाच्छुन्न जातं जगतो 
भाम्यगगनम्‌ | अस्य कराल-कुटिल-कृष्णच्छाया अस्माक सदा हास्यमञ्जुलां 
नित्यालोकोज्जुलां, शाश्वतलीलाचश्चलां देशजननीमपि व्याकुलीकृतवती | 
अहो कष्टम्‌ | अहो दौर्माग्यम्‌ | अहो अमङ्गलम्‌ | किं कुमः वयं मन्दमाग्याः १ 
विशेषतः, अस्याकं “प्राच्यवाणी”-सदस्यानां कणंधारोऽपि नास्ति अस्मिन्‌ 
दुःसमये । नाविकवीताः पोता इव अकूल-संसारसागरे भासमाना वयमद्य 
सहायसम्बलविहीनाः। किं कुर्मः दीना वयम्‌ १ भवतु, आहृयामि मम 
शाइवतशान्तिस्थापिकां परज्ञा-प्रदीप्तां, शक्ति-समुन्नतां नटीम्‌ | 
देवि! यदि तव कार्यः wai, तत्‌ त्वरितमत्रागम्यतां 
सानुग्रहम्‌ | 
( नटी प्रविशति ) . 
नटी--आय | इयमहमागतास्मि |. किन्छु, भद्र | अनुग्रहस्य का कथा १ 
भवतः सेवा मया अवश्यमेव करणीया सर्वदा सर्वथा च। को भवत आदेशः १ 
सूत्रथारः--न आदेशः, अनुरोधः केवलम्‌ | देवि! कृपया वद्‌ किमह 
करोमि अस्मिन्‌ विशेष-पवित्र-दिने १ 
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नटी- पूजाम्‌, केवल' पूजाम्‌। अद्य वयमत्र समागताः अस्माक | 
प्राणप्रतिमस्य आधुनिक-कविश्र स्य विद्वदग्रगण्यस्य डक्टर-यतीन्द्रविमल- | 
नतु्घुरीणस्य परमशुम-जन्मोत्‌सवसुपलक्ष्य । तस्य पूजा एव अद्य अस्माभि 
करणीया | कथ भवान्‌ भकारणसुद्विमो जातः | | 
सूचधारः- अकारणम्‌। जानासि किल यत्‌ वयम्‌ अकस्मात्‌ | 
आक्रान्ता भीषण-शत्रुभिः। ततः न जानाति कोऽपि कदा किं भविष्यति | . 
नटी. —( विहस्य ) अह' जाने | 
सूत्रधारः--त्वम्‌ १ कि त्वं जानासि १ | 
नटी--( विहस्य )-श्र यताम्‌--सत्यम्‌ असत्यात्‌, न्यायः अन्यायात्‌, धमः 
अधर्मात्‌, मङ्गलम्‌ अमङ्गलात्‌ सह्तकोटिशो वलवत्तरम, सहखकोटिशो निल्य- . | 
qur, सहखकोटिशः पवित्रतरम्‌। ततः कः शोकः, का शङ्का, किं वा | 
सङ्कटम्‌ १ किञ्च | 
जड-कुटिल-कराल-श्याम-कान्ति-क्षपान्ते 
तपन-किरण-तप्त' वासर' सोम्यमेति | 
खर-रविकर-द्ग्धादुष्मणोऽन्ते सुशीता 
जलधर-जलधोता प्रावृडायाति रम्या | 
हृत-दल-कुसुमानां शीतद्ग्ध-द्र्‌ माणां 
भवति नव-वसन्ते पत्र-पुष्पोपपत्तिः ॥२॥ 
भवत्यसत्यादपि सत्यसम्भवः 
शिवोद्भवश्चाप्यशिवात्‌ प्रजायते | | 
असुन्दरादु विन्दति जन्म uec | 
सनातनोऽय' नियमो निरत्ययः ॥३॥ (युग्मकम) | 
भद्र | अत एब चिन्तां त्यक्ता सजीभवछु भवान, अस्मिन्‌ शुभदिने | 
'विशेषमङ्गलानुष्ठानाथंम्‌ | i 
सुत्रधारः--( सानन्दम्‌ ) सत्यं सत्यम्‌ पूर्ण-सत्यम्‌ । अशेषबलदायिनी | 
त्वम्‌, असीमकल्याणरूपिणी च | 


i 
i 
|| 
| 
i 
| 
: 
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अस्तावना ३ 


तदिदानौ अस्मिन्‌ शुमजन्मोत्सवे केनचन समयोपयोगिना नाटकेन 
समागतानां सुधीजनानाम्‌ आराधनमेव अस्माकं करणीयम्‌ | 

अथच, कविश्रे्-डक्टर-यतीन्द्रविमल-रञितानि यानि देशात्मबोधकानि 
नाटकानि सन्ति, तानि परम्परया वीरचरितान्यपि न साक्षात्‌ रणदुमं द-सेनिक- 
चरितानि। अपेक्ष्यते .च सामाजिकेरद्यत्वे ताइशमेव नाटकमिति भृश 
चिन्तितोऽस्मि | 3 

नटी । अल चिन्तनेन | नव-नाटकानाम्‌ उद्भवे का वाघा ! 

खूत्रधार; | किमुच्यते का वाघेति १ महत्येव वाधा विद्यते। देवि | 
न स्मरसि किल यत्‌ नवनाटकस्रष्टा परम-वरेण्यः कविवरः डक्टर-यतीन्द्रविमलः 
परमजनन्याः सादराह्वानेन तस्याः परमपवित्र-सारखतसभायाः केन्द्रस्थले 
मातृगाथा-गीतिकाररूपेण विराजते wur साम्मप्रतम्‌। ततः कुतो वयं 
प्राप्स्यामो देशात्मबोधक' नव-नाटकम १ 

नडी । जानाति किल भवान्‌ यत्‌ यतिभ्रेष्ठस्य विमल-जीवनस्य डक्टर- 
यतीन्द्रविमलस्य साधनाधारा न कदापि शुष्का भवितुमहृति। परन्तु सा 
राजते राजिष्यते च अम्नान' चिरकालः यतीन्द्रविमलजीवनसवखाया यतीन्द्र 
विमलेकप्राणायाः डक्टर-रमायाः जीवने । पतिदेवपथानुगामिंनी सा हि 
अस्माक नवनाटकरचयित्री | 

qaqa: | (सानन्दम्‌) सत्यम्‌, सत्यम्‌ १ ततः ब्रूहि श्रद्ध य-डक्टर- 
रमया रचित' किंनासधेय' देशात्मत्रबोधक नवनाटकम्‌ अस्माभिः अस्यां 
शुभसन्ध्यायाम्‌ विज्ञजनसम्युखे अमिनेतव्यम्‌ १ 

नटी । “देश-दीप?--नामघेय' देशजननी-गोरवसूचक', देशसेंवामूलक 
अभिनवः नाटक तया सद्य एव विरचितम्‌। पुनः, भवन्त विस्मापयितु 
अजानत एव भवतो नादप्रनिपुणा नय्याः तस्य नाटकस्य-शिक्षां मया ग्राहिताः | 

सूत्रधारः | “देश-दीपम्‌” सुन्दरतम नाम एतत्‌, मधुरतमः योग्यतमञ्च | 
“(्वेश-दीपम्‌?', देशसेवका देशस्य दीपा इति सुनिश्चितमेव | डुयोग-तमिल्लायां 
ते एवं सर्वेषाम्‌ अनिर्वाणाः आलोकरश्मयः। तेषां चरितमूलकः नाटकसेतत्‌ 
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Y प्रस्तावना 


निश्चितमेव सवंजनमनोह्वारि भविष्यात | ततः, 
नाटकमिद' प्रारम्यताम्‌। पश्यएु देवी 
दीपप्रभेव दिगवति-चस्तूनि देशरक्षिणाम्‌। 
उत्साहः THATS कानुद्धासयति सवथा NG 
दीपरश्मिरिवैतेषां व्याप्याशेष-दिशो यशः 
ea क्षित्वाऽपि कुरुते परेषां हितमन्वहम्‌ | 
देशदीपास्ततच्चैते धुवं नास्त्यत्र संशयः ॥५॥ (युग्मकम्‌) 


देवि | E faa: करणीयः, | 


नटी । आर्य ! विलम्बस्य का कथा १ (अग्ने निर्दिश्य) पश्य, मवानू _ 


कृपया पश्यत | 
सूत्रघारः। (er) ( सानन्दम्‌ )--अहो ! 
विशति सादरा स्नेहखुमधुरा 
जननी सुधारूपिणी 
दशदीप-करा शुभ-शङ्कधरा 
सन्तान-शमसाधिनी ॥६॥ 
( इति प्रस्तावना ) 


—o— 
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देश-दीपम्‌ 
म्रथम-इश्यम्‌ 
[ सुखी ्राम्य-परिंवारः ] 
स्थानम्‌-पल्ली-मवनम्‌ | 
समयः--सन्ध्या | 
( ततः प्रविशति दशदीप-करा शुम-शङ्खघरा जननी आराधना देवी, पूजारता ) 
| [परमजननी-वन्दना] 
जननी शरणी भुवनादरिणी 
भवन-भरण-कारिणी 
नमामि चरणे _ त्रितापतारिणि 
मलिन-मरण-हारिणि ॥७॥ 
कोटी-सूय- शोभासारिणी 
कोटी-चन्द्र- भारिणी। 
कोटी-तारक- किरणधारिणी 
कोरी-ग्रहविचारिणी॥। ell 
विकच-कुुम-विमल-वरहासिनी 
विगत-मल-कनक-किरणकाशिनी | 
मलय-हत-मरकत-चनवासिनी 
मरणजयि-मधुर-नबी-लासिनी ॥९॥ 
आराधना | जगन्मातः | प्रणमामि तव भीचरणारविन्दे सहखको टिश; | 
ay तुच्छातित॒च्छाः पल्लीवासिन्यः, नास्माक सन्ति कणयाऽपि धन-जन- 
मानाः, लेशेनापि ज्ञान-भक्ति-शक्तयः, लवेनापि ऋृद्धि-दद्धिसिद्धयश्च। किन्तु 
अखि केबलम्‌ एका सम्पत्‌-अनन्ता असीमां अमला प्रीति) भक्तिः साधनाहा, 
भक्तिस्तुदु ष्यापा, भक्तिः खल्पजनवद्धा | sre साधन-निरपेक्षा प्रीविस्त 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


६ देश-दीपस्‌ प्रथम-दर्यम्‌ ] 


सुलभा, प्रीतिस्तु सावं-जनीना । अत एव प्रीतिरिव अस्माक परमसम्पतू | 
प्रीतिः प्राण-प्रदीपस्य समुज्जुलतमा शिखा | 
अत्युदात्तो मनोवीणा-झक्कार-मधुरस्वरः | 
जीवनाख्य-सरोजख मधु मिष्टतम' हितम्‌॥१०॥ 
प्रीतेः शिखाऽश्ञान-तमो ऽपहन्ति 
झङ्कारशब्दो मनसः कुचाणीम्‌। 
हालाहलघ्न मधु जीवनस 
HAST तसास्तुलना जगत्याम्‌ ॥११॥ (युग्मकम्‌) 
तामेव प्रीति जननि | तव श्रीपादपञ्मयोः समपंयामि। मातः! मातः! 
हाण) TEM, TEM मामू--मम दीनातिदीन' जीवनम्‌, मम हीनातिहीनान्‌ 
ग्राणान्‌+ मम क्षीणातिक्षीण' मनः ( प्रणमति )। 
( ततः प्रविशति ग्रहखामी ब्रह्मबलः पत्रमेक गृहीत्वा ) 
त्रह्मचलः। देवि | साक्षादाराधनारूपे आराधने | किं समाप्ता खलु तव 
आराधना १ प्रयोजनीयः कश्चन विषयः साम्प्रतं त्वया सह आलोचनीयः १ 
आराधना | जानासि किल त्व यत्‌ आराधना कदापि न समापा 
Pane ta । यावज्जीवनम्‌, तावत्‌ प्राथनमू, यतः परार्थनेव नीरस-जीवनस्य 
एका रसधारा | भवतु; क प्रयोजनीय विषय त्व मां वदिवुमिच्छसि १ 
Geta: | जानासि त्व यत्‌ अद्य रात्रो अस्माक प्राणप्रतिम-पुन्नरत्न' 
चम्पकवदनः प्रत्यावर्तिष्यते कलिकाता-नगरीतः। किन्छु अद्योवाह' तस्य 
WANG प्राप्वानू यत्‌ तस्य सहपाठी अभिजातबंशीयः लक्षपतिसन्तानः 
अभ्रप्रतिमो$पि तेन सह आगमिष्यति अत्र अद्येव सन्ध्यायाम्‌। ततः कि 
gui वयम्‌ १ 
आराधना | आय | अतिथिजनाः देवसमाः | ततः कथम्‌ एतद्विषये 
तव विप्रतिपत्तिः १ ; 
JAWI अस्माकम्‌ एक-कक्षविशिष्टम्‌ अतिश्षुद्र' मृतृकुटीरमिदम्‌ | 
तत; कथ' धनिजनयोग्यः समादरः अस्माभिः कु" शक्येत १ 
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प्रथम-इृश्यम्‌ ] देश-दीपस्‌ ७ 


कि प्रद्योतयितु' शशाइममल' शक्कोति खद्योतनः 
कि वा तत्‌ तृणपुष्पक' सुरभितां ad. क्षम' पद्मिनीम्‌ | 
कि वोत्तुङ्गयितु' महीरुहवर' शक्तस्तृण-स्तम्वको 
दीनः कि धनिमानिनां समुचितां सेवां विधातुः क्षमः?।१२॥ 
आराधना | धनिजनो भवतु वा न वा, स्व-योग्य-समादरः सर्वेषामेव 
करणीयः | 
( दूरतः ) 
चस्पकवद्नः--मातः | सातः | ममतामथि मातः! पितः | पितः | 
परमश्रद्धेय पितः | भगिनि | भगिनि | परमादरिणि भगिनि | आगतोऽहृम्‌ | 
GA यूयम्‌ १ आगच्छत, आगच्छुत त्वरितम्‌ | 
( ततः प्रविशतः चम्पकवदनः तस्य सखा अभ्रप्रतिमश्च ) 
चस्पकवद्नः-मातापितरो | प्रणमाभि। अय' मम प्राणप्रतिमः सखा 
अभ्रप्रतिमः। 
अञ्रप्रतिमः--प्रणमामि भवन्तौ | 
ब्रह्ममल:--कल्याण वां भूयात्‌ | 
आराधना | परमजननी-कृपाधन्यौ भवतम्‌ | 
चस्पकवद्नः। किन्तु कुत्र मम प्राणप्रतिमा भगिनी पङ्कजनयना १ 
कि सा मां विस्मृतवती, मयि कुपिता वा ! 
आराधना । न, न। सा पठनाथे विद्यालय गता। शीघ्रम्‌ C 
आगमिष्यति सा | 
चम्पकवद्नः। रात्रौ पठनाथ' कुत्र सा गता १ 
Fate | वालिकानां खतन्त्र-विद्यालये। अहो, इत एव. सा 
आगच्छुति | < 
( ततः प्रविशति लीलाचञ्चला बालिका पङ्कजनयना ) 
पङ्कजनयना । ( सानन्दम्‌ ) अहो | भ्रातृवर | आगतोऽसि १ 
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5 देश-दीपम्‌ प्रथम-दृश्यम्‌ | 


चस्पकवद्न; Si पङ्कजनयने | अय' मम प्राणप्रियः सखा 
अभ्रप्रतिमः | अभ्र ! wa मम प्रियतमा भगिनी पङ्कजनयना | 

अस्चप्रतिमः। भद्रे | सश्रद्ध-नमस्कारः | 

पङ्कजनयना। ( सलजम्‌ ) सभ्रद्ध-नमस्कारः, अतिथिवर ! 

चम्पकचदनः (विहस्य) अश्न! न सा एताइश-सम्मानभाजनम 
बालिकैव सा। ततः ता' नाम्नेव आहय । तस्याः प्रकृतनाम विशालमेव-- 
“य-छू-ज-न-य-ना” इति। अत एव वयं तां “केलः? इति छुद्गतरेण 
नाम्नेव आहयामः 

अञ्चप्रतिमः। “केलिः १” सुमिष्टतम नामतत्‌, «IAS | सत्यभेव 


सा केलिस्वरूपा, लीलोच्छलिता | 
marta: | ( विहस्य) अपेक्षख, वत्स, अपेक्षख। अतीव चश्चला) 
छुल-कलाकुशला ' मायाविनी इव सा | खल्पसमयेनेव स्वं तस्याः खरूप' 


ज्ञास्यसि। (ad हसन्ति) | 
पङ्कजनयना । ( कपटरोषमाश्रित्य ) पितृदेव | कथमकारण त्व ai 


निन्दसि १ अतिथिमहोदय | मा विश्वसितु, मा विश्वसितु ॥ अह' सातिशय 
शान्ता शिश विनीता । सर्वपदनता वालिका | 

अञ्चप्रतिमः। ( विहस्य ) कालेनेव सर्वे ज्ञास्यामि | 

आराधना | भवतु तत्‌ । किन्तु, वत्स | मृतूकुटीरनिवासिनः वयं 
कथं तव सुखस्वाच्छुन्द्य frre पारयामः १ एक-कक्षविशिष्टम्‌ अस्माक 

- मृतूकुटीरम्‌ | | 

अभ्रप्रतिमः | Aem भवतु भवती ae चम्पकेन सह अस्मिन्नेव 
रम्ये शीतले अलिन्दे खप्स्यामि सानन्दम्‌। इद मम ग्रामाञ्चले प्रथमागमनम्‌ | 
ततः अहमत्र रोमाञ्चकरा मिश्चता संग्रहीतुम्‌ आग्रहशीलः। नगर्याम्‌ अगेलवद्ध- 
ग्रहाभ्यन्तरे सुखनिद्रा अस्माकम्‌ अभ्यास; | किन्तु तत्र अभिनवत्व' रोमाञ्च- 
कारित्वञ्च Fa! ततः अत्र गहनवनमध्ये, मृत्‌कुटीरप्राङ्गणे, निर्मलनीलाकाशतले; 
अमलज्योत्ज्ालिएः, मलयपवनसिक्तः, वेणुममरसुप्रः अहः मम खप्नपुरी स्थित- 
माया-प्रासाद प्राप्स्यामि । अहो आनन्दः | 
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द्वितीय-इश्यम्‌ ] देश-दीपम्‌ & 


पङ्कजनयना । ( सकोतुकम्‌ ) किन्तु कुत्र भवतः खप्नललना, माया“ 
राजकन्या वा १ 

चस्पकचद्नः। ( सकोतुकम्‌ ) प्राणप्रतिमे | कि त्वमात्मान' खप्न- 
ललनां, मायाराजकन्यां वा मन्यसे १ ततो व्यर्था तव आशा | 

ः ( स्वे हसन्ति ) 

पङ्कजनयना | ( कपटरोषमाभ्रियय ) भ्रातृवर | न माम्‌ अकारण 
पर्याङुलां कु रु | 

आराधना | यातु, यातु तत्‌ ! वत्सौ । आगच्छुत' विश्रामार्थं’ 
भोजनार्थञ्च हाभ्यन्तरे | ततः पर यथेच्छं वाक्यालाप' करिष्यथ | 

चम्पकचद्नः। यत्‌ त्वम्‌ आज्ञापयसि | 

( सर्वे fer) 


— 0 —— 


द्वितीय-दृश्यम्‌ 
[ देशसेवोपक्रमः | 
स्थानम--पन्नी-प्रान्तः | 
समयः---ऊषा | 
( ततः प्रविशति अभ्रप्रतिमः गायन्‌ ) 
[पछ्ली-वन्द्ना] 
नन्द्न-कानन-विम्वसमाना 
चन्दन-वासित-निकुञ्ज-कमना | 
मञ्जुल-नदी-मञ्जीर-रणना 
राजति फुला पल्ली-ललना ॥११॥ 
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१० देशदीपम्‌ दितीय-दश्यस्‌ ] 


कुडुम-कुखुम-कल्याण-हसना 
पझ्ज-परीत-पस्वल-लसना 
मन्थर-मलय-हिन्द्रोल-चसना 
खुन्द्र-नन्दित-ङुन्द्क-दशना ।।१४॥ 
अस्रुत-विमदित-मदान्धमरणा 
पुञ्जित-पराग-रञ्जित-चरणा | 
वञ्चित-जनगण-विधात्‌-शरणा 
शङ्कित-मानस-सङ्गटहरणा ॥१५।। 
अञ्रप्रतिमः। अहो ! आनन्दाप्लुत' मे मनः। रोमाञ्चित’ मे ad- 
शरीरम्‌! पश्यामि, सविस्मयः पश्यामि, जीवन' सार्थक कृत्वा पश्यामि 
पल्ली-जनन्याः सौवण-सौन्दयं' मौक्तिक-माधु्यम्‌, ऐश्वरिकेश्ययंश्व | अदूरे 
दण्डायमानाः विश्वस्त-प्रहरिवत्‌ उदारोत्तङ्गा बृक्षराजयः। सबल-शाखावलीं 
विस्ताय॑ ते ऋषिप्रतिमाः पादपा frat ईश्वराशिष' निरन्तरम्‌। ललित- 
पत्रगुच्छाः तामेव आशिष स्नेहशीतलच्छायारूपेण पथिकजनेभ्यः वितरन्ति 
अनिवारम्‌। नर्तननिपुणा नदी च सफेन-तरङ्गभङ्गोः याति प्रियसमागमे | 
अतएव तस्याः हास्यं मधुरतम', लास्यं मोहनतम', दाक्षिण्यञ्च प्रशस्ततमम | 
अहो | आदितः अन्त स्नेहृपूतोऽय' आमः | 
( ततः प्रविशति वेगेन पङ्कजनयना नृत्यन्ती, हसन्ती च ) 
पङ्कजनयना | ( सकोतुकम्‌ ) अरे रे कविवर | ऊध्वसुखो भूत्वा कि 


परयति भवान्‌ १ कि देवबाला एका आकाशपटे गाथामेकां लिखितवती 
भवदथम्‌ १ 


अञ्चप्रतिमः। (araga ) देववाला तु न आकाशे विराजते, परन्तु 
सा विराजते मतूसम्सुखे | 


पङ्कजनयन।। ( सकोतुकम्‌ ) धिक, धिक्‌ | साधारण-पुरुष इव 
भवानपि दक्षश्चाट्‌कारः | 
अञ्नप्रतिमः। नाहः चाटुकारः, इयमेव मम अन्तरस्य निगूढृतमा 


मोहनतमा, मधुरतमा च वाणी | 
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द्वितीय-दृश्यम्‌ ) देशदीपम्‌ ११ 


पङ्कजनयना । ` ( लज्जिता, नतमुखी--मुहूर्तेन प्रकृतिमापद्य ) ag 
देववाला चेत्‌, भवान्‌ कः १ 


mana: (सस्मितम्‌ ) अह' देवबालायाः arf: 
पादरेणुरेव | 


पङ्कजनयना | (सकोतुकम्‌) ततः भवान्‌ मम आज्ञानुसारी सुनिश्चितमेव | 
wem: | ( विहस्य ) निःसन्देहम्‌ | आज्ञापयदु भवती | 
पङ्कजनयना | ( सहसा गाम्भीयमवलम्ब्य ) भद्र । अहः शिक्षाः 
दीक्षाविहीना पल्लीललना । भवत्सकाशे सन्ति मम जिज्ञाखाः विषया 
aga: | 
TAWA: | कल्याणि | यथाशक्ति तब प्रश्नानामुत्तरदानाय यतिप्ये | 
पङ्कजनयना । मां कथयतु कृपया भवान्‌ देशस्य कथाम्‌ | 
TATA । देशस्य कथान्‌ १ sme नवीनां वा १ 
पङ्कजनयना | उभे एवं | 
अभ्रप्रतिमः । मारतवर्षस्य प्राचीना कथा एकेव--“सर्व' खल्विदं 
ब्रह्म” | जगति सर्वे एवं ब्रह्म । ततः ud समानाः एव--वस्तुषु वस्तुषु, 
ATA मनुष्येषु भेदा न सन्ति | 
पङ्कजनयना । रोमाञ्चकारिणी इयं वाणी ! ततः धनिश्रेष्ठ: aries: 
TÊTAK: भवान दरिद्रतमा दीनतमा अज्ञतमा अहञ्च समानो एव १ न, न, 
नेतद्‌ युज्यते-- 
कथं aad समतां समेतुं 
'तृण-द्र मौ, भास्कर-विस्फुलिङ्गौ | 
खद्योत-ताराधिपती, सरोज- 
चनप्रसूने, चत विन्दु-सिन्धू ॥१६॥ 
नीचोच्चतोत्कर्ष-निकषभेदो 
चवेति ada यतो जगत्याम्‌ | 
ततः कथं स्याच समो कथञ्चित्‌ | 
अहं निहीना सुमहान भवांश्च ॥१७॥ (युग्मकम्‌) 
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> देश-दीपम्‌ द्वितीय-दश्यम ) 


अभ्रप्रतिमः। ( विहस्य ) सत्यमेव) अपरिसीमः खलु तव विनयः | 
यथा तथा बा भवत, अह' त्वञ्च अभिन्नौ समानौ च सुनिश्चितम्‌ | 
पुण्यावनी-भारतवर्षजन्मनाम्‌ 
अनन्य-चा रित्र-खुधन्य-जी | 
वाणी सुनीनामियमस्ति शाश्‍वती 
्रह्माण्डतो sur न भिद्यते क्वचित्‌ ॥१८॥ 
जीचो न दीनो न लघुन हीनः 
क्षीणो नवा ब्रह्म यतः स Ve | 
जगच्च शून्यं न जर AT S- 
qui न बा ब्रह्म यतस्तदेव ॥१९॥ ( युग्मकम्‌ ) 
प्रतितृणशुच्छ' प्रतिजलबिन्डु 
प्रतिमहिचूण' प्रतिपरमाणु | 
विलसति सतत' तदीयमतुल' 
महदेश्वर्य गुरु माघुथेम्‌। 
स्वीकतंव्यं afg सवै - 
ब्रह्म तदण्डं न पृथक्‌ त्वेकम्‌ ॥२०॥ ( विशेषकम्‌ ) 
पङ्कजनयना। (ga ) वदतु भवान्‌ मां देशस्य नवीनां कथाम्‌ | 
अभ्रप्रतिमः | देशस्य नवीना कथापि समाना एव-साम्यम्‌) 
'एकत्वम्‌, अभिन्नत्वत्र्च केवलम्‌ | 


पङ्कजनयना। अहो ! अमृतवर्षिणी इयं कथा ! धनि-दरिद्रयोः 
उच्च-नीचयोः पण्डित-मूखंयोः, व्राह्मणः शृद्वयोः, स्त्री-पुरुषयोः, योग्यायोग्ययोः 
न सन्ति कथङ्चिदपि भेदाः! कार्यतः तत्त्वमिदम्‌ seu चेत्‌, थिवी 
सरां भूमिम वेत्‌ | ; 

अभ्रप्रतिम: | सोम्ये, पुण्यभूमि-मारतवषेस्य पुण्यश्लोकत्मषिवाक्यानुः 
सारेण खग-मत्य॑योः भेदो नास्ति-ब्रहम एन ब्रह्माण्डम्‌, ब्रह्माण्डमेव ब्रह्म | 
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द्वितीय-हृश्यम्‌ ] देश-दीपम्‌ १३. 


पङ्कजनयना (ga) अहो ! रोमान्चितकलेवराह' जाता-- 
HD एव ब्रह्माण्डम्‌, ब्रह्माण्डमेव ब्रह्म | इतो महत्तरा मधुरतरा मोहनतरा च 
का वा अस्ति कथा १ 

आराधना। ( नेपथ्ये )--वत्सौ | कुतो युवाम्‌ १ त्वरितमागच्छतम 
भोजनाथंम्‌ | 

पङ्कजनयना | आगच्छावः, मातः, आगच्छावः | 

; ( पटपरिवर्तनम्‌ ) 


स्थानम्‌--मृतूकुटीरस्य अलिन्दः | 
समयः--प्रभातम्‌ | 
( सवे समागताः ) 
आराधना | वत्स अञ्न] Ata किमह' तुभ्य' दास्यामि १ 
नारिकेल-खण्डमिश्रित' भर्जित-तण्डुलमात्रमेव मे सम्बलम्‌ | 
अभ्रप्रतिमः। (fea) तदेव यथेष्ट ns] तदेव सातिशयः 
पुष्टिकरम्‌ ; तदेव मह्य' भृशं रोचते च। ; 
चम्पकवद्नः। पितः !. आकाशवाणी-घोषणा-भवणाथ किं भवान्‌ 
Cora tenet गह गतवान्‌ १ 
Tadi । न, न, अह तव वान्धवार्थ' मत्स्यान्वेषणाय गतः | 
अभ्नप्रतिमः। मत्स्यात्‌ प्रयोजनीयतरा इयम्‌ वार्ता | ( सवै हसन्ति ) | 
पङ्कजनयना | अहो | इत एव आगच्छति “चाचा”-रहिमः। 
सर्वे | भ्रद्धय-“चाचा”-रहिम | प्रणमामि | 
रहिमः। वत्साः | कल्याणं वो भूयात्‌ | 
आराधना | पूजनीय Seng कृपया अस्माभिः सह भोजनं 
कुर्‌ | 
रहिमः। धन्यवादः। किन्तु स्नेहमयि भगिनि! भोजन साम्प्रतं 
सह्य न रोचते। देशमातुः सङ्कटकाले किम्‌ अस्माभिः करणीयम्‌ १ तदेवेदानीं 
स्थिरीकतन्यम्‌ | 
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6 देप-दीपम_ तृतीय-इश्यम्‌ ] 


बह्मबलः । HR ! का वार्ता १ 

रहिमः | युर्तरा वार्ता | आकाशवाण्या माध्यमेन अस्माक जनप्रियः 
प्रधानमन्त्री अस्मान्‌ आहूतवान्‌ सर्वखत्यागाय | ग्राममध्ये इय वार्ता 
प्रचारयितव्या | ; 

चम्पकवद्नः। ( साग्रहम्‌ )-ज्येष्ठतात-महोदय | अत्र मम प्राणप्रियो 
वान्धवः अभ्रः समुपस्थितः, सः अस्माक' सुविख्यात-महाविद्यालयस्य aB: 
छात्र! गीतविशारदः, वाग्मी च। Rg आहयतु भवान्‌ ग्रामवासिनां 
महती' सभामेकाम्‌ | तत्रच स देशजननीकथां बदिप्यति देशजननीस्दुति च 
करिष्यति सबेंधाम्‌ उत्साहवर्धनाय। 

अभ्रप्रतिमः। न हि, न हि; अहम्‌ अपरिणतवुद्धिश्छात्र एव | ततः 
प्राशतरा जनाः तत्र उपदेशामृत' वर्षन्तु | 

रहिम: | सुष्ठु अय' प्रस्तावः। अस्या सभाया प्राचीन-नवीनाः 
स्त्री-पुरुषाः, हिन्दु-सुसलमानाः सर्वे एव आगमिष्यन्ति, भाषिष्यन्ते च 
यथेच्छुम | MR ब्रह्मवल | कृपया आगच्छ मया सह सवंव्यवस्था दि- 


करणाय | A 
ब्रह्मबल; | यत्‌ भवानादिशति। (सर्वे प्रस्थिताः ) | 


— 0 — 


ततीय-दृश्यम्‌ 
[ देशसेवाह्वानम्‌ ] 
स्थानम -पल्ली-प्रान्तरे महती ग्रामसभा | 
समय!---अपराहः | 
( सर्वे समागताः ) 
अभ्रप्रतिम:-- [देशवन्दना] 
_ मम प्राणसमा रमणीय-रमा 


देशजननी मोहिनी | 
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तृतीय-हृश्यम्‌ | देश-दीपम्‌ a 


पणमामि त्वां विशाल-विमलां 
गङ्गा-हिमागिरि-शोभिनि ॥२१॥ 
विशव-शिक्षिका निःस्व-रक्षिका 
शिष्य-पू्ण-तपोबना | 
वेदवन्दिता मन्त्र-मन्द्रिता 
सुनि-पाद्रेणु-रमणा ।।२२॥ 
कल्याणकरा कालुष्यहरा 
साम्य-मैत्री-मधुघना | 
हृत-पराजया थ्वृत-वराभया 
महामात्‌-सुधाधना ॥२३।। 
शोकभस्जिनी लोकरञ्जिनी 
धरणी-प्राण-नन्दिनो | 
जलधि-शिस्जिनी त्रिदिव-गञ्जिनी 
पुण्यास्ुत-स्य न्दिनी testi 
रहिमः। मातरः | भ्रातरश्च | अद्य वयमत्र समागताः देशस्य सङ्कटकाले 
अस्माक कतेव्यनिर्धारणाय | ततः प्राथम्येन अस्य प्रामस्य अतिथिवरः 
नवागतः श्री-अश्नतिमः किञ्चित्‌ वदिप्यति |, तरुणोऽपि स कलिकाता- 
विश्वविद्यालस्य ei 8: gras, नानागुणविमण्डितः | 
अभ्रप्रतिम: | (उत्याय) समागत-गुरुजनेभ्यः सहख-को दिशः प्रणामाञ्जलिः 
बिज्ञापयामि। परमश्रद्ेय-“चाचा”रहिमस्य वचनानुसारेण न ffr 
बहुमानः स्थापनीयः, यतोऽह अतिसाधारणः दीनहीनशछात्रः | 
तथापि, सन्ये, सात्पूजायां सर्वेधामधिकारः समान एब} तत्र 
योग्यायोग्ययोभेदलेशोऽपि नास्ति। अत एव अयोम्योऽपि अहः भवतां 
समीपे दण्डायमानो भवितुम्‌ saat | 


सर्वे। साधु, साधु, साधु | 
अञ्चप्रतिमः। प्राशबराः | भवन्तो जानन्ति किलयत्‌ पुण्यो धन्य 
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१६ : देश-दीपम्‌ तृतीय-दश्यम्‌ | 


€ 
अनन्यः देशः “भारतवर्षम” आ सुष्टेः मातृसाधकम्‌ ; माठ्यूजा एव भारतवषस्य 
चिरन्तनी एषणा, महती आराधना) शाश्वती साधना च | 


माता शुरूणां परमो TENG: 

सा दैवतानां परमञ्च दैवतम्‌। 
सर्वाश्नयाणां परमाश्रयोऽपि सा 
तुल्य' जनन्या न ततोऽस्ति भूतले ॥२५॥ 
चिलोक्य तीर्थानि सहस्नवार 
प्रजायते यत्‌ फलमत्र लोके । 

फलं ततः कोटिशुणाधिक सात्‌ 
सझन्सुबालोकनतो जनन्याः ॥२६॥ 
श्रुत्वा हरेर्नाम सहस्रवार 

प्रजायते यत्‌ फलमत्र लोके | 

फलं ततः कोटिशुणाधिक' स्या- 
च्छीनान्न आकणनतो जनन्याः ॥२७। 
सहस्त्रवार' श्रुतिमन्त्रपाडात्‌ 

प्रजायते यत्‌ फलमत्र लोके | 

qa ततः :कोटिशुणाधिक स्या- 
च्छीनाज्न उच्चारणतो जनन्याः IRSII 
सहस्जक्कत्वोऽमरविग्रहाङ्गि,- 

स्पर्शेन याबत्‌ फलमत्र लभ्यम्‌। 

qa ततः कोटिशुणाधिक स्या- 
न्मातुः सरुच्छीपदसंग्रहेण ॥२६॥ 


सबे। साधु साधु साधु ! 


अभ्नप्रतिम:। (मावाविष्ट ) fara का सा माता १ कि तस्याः 
खरूपम्‌ १ अत्रेव आस्ति भारतवषेस्य अपरूपम्‌- अभिनबत्वम्‌, विशाल 
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{ 


तृतीय-हश्यम्‌ ) देशदीपम १७ 


वशिष्ट्यम्‌, शोभन' सारवजनीनत्वञ्च | यतः, भार तवष शाश्वतकालम ऐक- 
' भूमिः, साम्यक्षेत्र मेत्रीस्थलंञ्च | ततो भारतवर्ष' सर्वदा मादृत्रयम एकमातृरूपेण 


षूजयति- जंगन्मातर;" शहमातर' ` देशमातरञ्च | न एता भिन्‍नाः--एता 


` एका एवं। वस्तुतः up जगन्माता UE सन्तानजननीरूपण, afgana- 


रूपण च प्रकाशिता | को भेदः १ अत एव Rugs. मातृपूजा, .देशपूजेव 
परमजननीपूजा, नान्या | 


सव । ur, साधु, dig ! अपूर्वा खलु इय वार्ता | 

अञ्नप्रतिमः। (mane: ) न देशो जड़द्रव्यमात्रम्‌, न देशो 
मृत्तिका-प्रसरसमाहारमात्रम्‌, न देशः स्थानविशेषमात्रम | परन्तु देशो जीबन्ती 
जाग्रती सत्ता, देशोऽस्माक प्राण-मनो-जीवनखरूपः, दे शः Sealy 
तोकामृतभूतः | ततो देशसेवाथम्‌ अस्मामिः सर्वखानि दातव्यानि | 

wa | साधु, साधु, wm! 

(ततः उत्तिष्ठति धनी alaa: विपुलविक्रमः) | 

विपुलविक्रमः | ( गर्वितः ) अरे रे तरुण-वालक | आन्तर्महाविद्यालय- 
वाग्मिता-प्रतियोगितायां e प्रथमपुरस्कारयोग्य;, fate) परन्तु तव 
उपदेशा बुद्बुदवद्‌ वहिः. सुन्दराः, अथच अन्तः सारशूल्याः | हाः, हाः, हाः | 

पङ्कजनयना | (सरोषम्‌ ) नायम्‌ उपहासविषयः | कृपया कथयतु 
भवान्‌ कथ भ्रीअभ्रप्रतिमस्य भाषणम्‌, अन्तःसारशूल्यम्‌ १ 

विपुलविक्रमः | (anaa) केयम्‌ अत्याश्चयां रूपवती ललना? 
सुनिजनमनोहारिणी, मनसिजजयिनी सा । भवतु, इमां तोषयामि | 

( प्रकाशम्‌ ) ` मद्रे | मा रोषपरवशा भवतु भवती अकारणम्‌। अत्र 
इयमेव मम विग्रतिपत्तिः। यत्‌ वयम्‌ अस्माक रक्षणावेक्षणाथं सरकार- 
वाहाडुराय प्रभूतानि घनानि दद्मः सर्वदा करमारपिष्टा वयम | ततः 
अस्माक' रक्षामारः परिपूणेतो जातीयसरकारवाहाइुरस्य US] कथ वयं 

ee २ Lini" r Fe 3 
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E देश-दीपम्‌ तृतीय-दृश्यम ) 


पुनः सरकारवाहादुराय अर्थान्‌ दास्यामः १ यदि अस्मामिरेव सङ्कटकाले 
देशरक्षा करणीया ततः कि वा प्रयोजन जातीय-सरकारवाह्दादुरेण १ 

चाटुकारः | अतीव युक्तियुक्ता प्राश्न छस्य श्रीविपुलविक्रमस्य इयं 
समालोचना | 

wp धिक, fra, धिक्‌! 

पङ््जनयना। भद्रमहोदय | को वा नाम जातीय-सरकार-वाहाइुरः १ 
स न सुष्टिमेयानां मन्त्रिमहोदयानां समाहारः | देशस्य प्रत्येक नागरकाः 
नागरिक्यश्च जातीयसरकारसुक्ताः | 

रहिमः। सत्यं, चिरसस्यम्‌ | 

पङ्कजनयना | पुनरपि, शान्तिकाले दत्ताः कराः न युद्धकाले सङ्कटसमये 
aman तदर्थम्‌ अतिरिक्ता अर्था अस्माभिः अवश्यमेव देयाः | 

चिपुलविक्रमः। (खगतम्‌) gest जातोऽहृम्‌ अस्याः असौमसौन्दयेण, 
अपूर्व-साहसिकत्वेन च | ( प्रकाशम्‌) भद्रे | मवा मधुरवचनानि 
मां agita, किन्छु, भवत्या युक्तयो न मम हृदय स्प्रशन्ति जयन्ति 3T | 

चाडुकारः। अपूर्वा खलु श्रीविपुलविक्रमस्य वाणी | 

विपुलविक्रमः। पुनः, बयम्‌ अहिंसा-पूजकाः चिरकालम्‌। ततो 

| हिंसात्मक-संग्रामो नास्मासु शोभते | 

पहुजनयना। किमाश्चयंमतः परम्‌ | वयमेव आक्रान्ता मीषणशत्रुमिः | 
ततस्ते शत्रवः अवश्यमेव अस्मामिः पराजेतव्याः | 

राहिमः। किम्‌ अस्याः सभाया मतम्‌ १ 


करिमः। अह करिम-नामा स्थपतिः श्रीमद्याः पङ्कजनयनाया मतं | 


समथंये | 

रामः। अह राम-नामा कृषकः | अहमपि श्रीमत्याः पङ्कजनयनाया 
ad समथये | ze 

फातेमा। अह' फातेमा-नान्नी तन्तुवांय-रमणी | -अहमपि अस्या 
मत समथये | 
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तृतीय-दृश्यम्‌ | देश-दीपम्‌ x 


सरला| अह सरला-नाम्नी * 
E ६ सरला-नाश्नी कुम्भकारवनिता। ` अहमपि अस्या 
सत्र | वयमपि समर्थयामहे, वयमपि वयमपि | जयो देशमादुजय; 
जयो जातीयसरकारवाहादुरस्य जयः, जयो भारतवासिनां जयः 
रहिमः। मातरः ! भ्रातरश्च | सजीभवन्द॒ भवन्तः सुदीघे-संग्रामार्थम्‌ 
KETAT भवन्छु भवन्तो देशजनन्याः भरीचरणारविन्दे सर्वेखसमपंणाय | कृतः 
श्रेष्ठ, अत' तत्‌ खलु जीवनस्य 
स्वदेश-मातुनियतार्चन' यत्‌ | 
आलोकरेखा फलमम्बु वाय- 
यस्याः सदा रक्षति जीवनः नः॥३०॥ 
धन्य” भवेदर्जनमपंणेन 
दानेन धन्य' गू हणं हि लोके | 
यद्जित' जीवनमद्य मातु- 
देयं तद्स्यै वहुमानपूर्वम्‌ ॥३१॥ 
हिन्दु-युसलमानाः, धनिदरिद्वाः, पण्डितमूर्खा:, स्त्रीपुरुषाः, योग्यायोग्या: सर्वे 
भारत-सन्ताना मातृपूजावेदीतले समवेता भवन्छ | “खोदाताला” युष्माने 
रक्षतु कृपया । ( सर्वे प्रस्थिताः ) 
E समाप्त तृतीय-दरश्यम्‌ 


— 9 — 


* 
. 
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चतुथे-दच्यम्‌ 
[ चम्पकवदनस्य युद्धगमनम्‌ | 
स्थानम्‌--पल्लीमवनम्‌ | 
समयः-प्रमातम्‌ | 
(aa: प्रविशन्ति चिन्ताकुलो ब्रह्मवलः, साथ-नेत्रा आराधना; दृढ्प्रतिश- 
श्रम्पकवदनः, शान्तबदनोऽञ्नप्रतिमः हास्योच्छलिता पङ्कजनयना च ) 
qaa: प्राणप्रिय पुत्र चम्पकवदन | कि त्व' तव सङ्कल्प-साधनाय 
verfus: १ त्वया विना कि वा आवां शुन्य-ग्रहे कुवः ६ 
आराधना । प्राणाधिक ! त्वम्‌ आवयोरेकमात्र-पुत्रः। दु्घष-शत्रु इते 
अस्मिन्‌ भीषणतमे संग्रामे त्वाम्‌ अह प्रेरयिद न शक्रोमि, जीवनधन, न 
पारयामि कदाचन | वत्स | मम जीबन-शतदलस्य एकमात्र मधु a त्वभेव | 
मम जीबन-ससुद्रस्य एकमात्र पोतस्त्व त्वमेव | मम जीवनकारागारस्य 
एकमात्र प्रदीपस्त्व' त्वमेव | मम जीवन-पथस्य एकमात्र यष्टिस्त्व त्वमेव | 
( रोदिति ) 
चस्पकचद्नः। ( नतजानुः) मातः! मातः! मातः | ममता-मधुरे 
मातः! मा रुदिहि, मा रुदिहि। तब एकापि अश्नुकणा माम्‌ उत्तपाङ्गारवद्‌ 
दहति। मातः! मातः | विरम, विरम। 
पङ्कजनयना | परम-स्नेह-कोमले सातः | धेयं धारय, साहसमवलम्बस्व, 
अभ्नूणि day | भ्रातृवरश्चम्मकवदनो यथा तव प्राणप्रियः पुत्रस्तथा 
जगन्मावुदेशमादुश्चापि। मातृत्रयम्‌ अमिन्नम्‌--इति भ्रीअभ्रप्रतिमस्य वाणी 
सत्यतमा | ततो आआतुवरस्य यथा त्वदर्थ' कर्तव्यानि सन्ति तथा सन्ति 
जगज्जनन्यर्थ' देशजनन्यर्थञ्च | अप्येतत्‌ सत्य न वा १ 
- बृह्यबलः। quem | 
पङ्कजनयना | अत एव देशजनन्याः सङ्कट-समये यदि तस्याः सन्ताना 
| 
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चतुर्थ-दृश्यम्‌ ] देश-दीपम्‌ २१ 
wad न यतन्ते, ततो वद, का वा तस्या आशा, कुतो वा तस्या युक्तिः, 
कथं वा तस्या जयः १ 
आराधना | प्राणप्रतिम-कन्यके | अखण्डनीयाः खलु तब युक्तयः | 
तथापि न मम मन इमाः स्वीकरोति | ; 
पङ्कजनयना | कथ न? मात; | युक्तिरेव ada वरणीया | 
अपत्य' हि पित्रोर्भवत्येकमात्रम्‌ | 
सहायोऽथ शक्तिः ged सम्वलञ्च ॥३२॥ 
पिन्नोलेब्ध' जीचन' स्व' aa 
स्वन Gat न प्रशस्यः कथञ्चित्‌। 
नो Ag दद्यान्मन्द्ुद्धिः पुनस्तत्‌ 
.. तन्निक्षेप-ग्रासवदु गहणीयम्‌॥३३॥ 
qaqa: | परमादरिणि कन्यके मम ! अपूर्वां खलु तब मातृप्रीति- 
भक्तिः। 
पङ्कजनयना | धन्याऽहम्‌ | Ty एतृदेव मम मर्मोत्यवाणी पुनः कृपया | 
मेघः पुष्टो भवति यदय' तोयमाहत्य भूमे- 
बरा प्रत्यपयति स पुनस्तद्धि सर्व सहाये। 
किञ्च क्षारैरपि जलनिघेर्वारिभि: पूर्णकुक्षि-' 
दत्ते तोयान्यम्बत-मघुराण्येष एवायमार्गः ॥३४॥ 
पित्रणेभ्य: पुनरतितरामात्मजो सुक्तिमिच्छन्‌ À 
दद्यादाभ्यामयुतशुणित' जीवनान्‌ न्यासभूतात्‌। 
नैवासाद्यः कथमपि सुतेनात्मशुद्विस्तथापि 
मातापितरो णमिह यतो5शोधनाह घ्रुवन्ति mal ` 


अभ्नप्रतिमः | परमादरिणि जननि | अह' जाने सुनिश्चितमेव, यदू भवती 
अपि श्रेष्ठा देंशप्रेमिका, देशसेवका, देशहिताकाङक्षिणी च | इय देशम क्तिरेव 
भवत्ये कंतव्यंपथ 'निदेक्ष्य ति सत्वरम्‌ | 
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२२ देश-दीपम्‌ चढुथे-दशयम्‌ ] 


आराधना। ( शान्ता भूत्वा ) सत्यम्‌। वत्‌स चम्पकवदन | का तव 
मनोवासना १ 

चम्पकवदनः | अह' देश-रक्षक-सेनिको भवितुमिच्छामि। ततोऽहः 
“जोयान*--दलगतो भविष्यामि शिक्षां समाप्य | प्रयोजन चेत्‌-अह 
साक्षात्‌ समर-क्षेत्रे अस्त्रधारण' करिष्यामि निर्मयम्‌। 

आराधना | ( व्याकुला ) कथम्‌ १ कथम्‌ १ प्राणाधिक | तत्‌ कथम्‌ १ 

चस्पकवदनः | सुधाघने मातः | a जानासि किल यत्‌, पुण्यभूमि- 
भारतवर्षम्‌ अकस्मादाक्रान्त' दुर्धेष-शत्रुमिः । मम परमादरणीया सदानन्दमयी 
देशजननी साम्प्रत' जाता उद्देगाकुला। कस्तस्या ललित-ललाटाचिन्तारेखां 
मार्जयिष्यति १ कस्तस्या विमल-वदनाच्छ्रोक-कालिमानम्‌ अपनेष्यति १ 
कस्तस्या कुजु-हृदयात्‌ शङ्कान्धकार दूरीकरिष्यति १ कः भातः! कः | 
सन्तान विना कः १ 

मातः | अहः देश-जनन्था दीनतसो हीनतमः क्षीणतमः सन्तानः। तथापि 
मम एकेको रक्तकणो वहति तदर्थम्‌, मम एकेको निश्वासः पतति तदथम्‌, मम 
एकेक' हृतूस्पन्दन' कल्पते तदथंम्‌ ; तदर्थः केवलम्‌, तदर्थः निरन्तरम, qub 
निःसंशयम्‌ | 

आराधना । स्नेह-कोमल पुत्रक मे ! चित्तचमतूकारिणी तव वाणी | 

चस्पकवद्न:। ( भावाविष्टः ) देश-जनन्याः सेवाथेम्‌ अह मम 
सरवे-प्राण-मान-घधन-जन-त्यागाय इढ्सङ्कल्पः। यातु यातु मम दीन-जीवनम्‌, 
याइ यादु मम WASH, WE यात मम पार्थिव-लाभाशा--यातु IT तत्‌ 
सवेम्‌ | 

पङ्कजनयना | पुण्यश्लोक भ्रातृमहोदय | तव वाक्यामृतघारा अस्माक 
शप्त-तप्त-रिक्त-प्राणान्‌ सञ्जीवयति सुहूतेन | 

आराधना | प्राणप्रतिम अश्न | कसवामिलाषः १ 

अभुप्रतिमः। अहम्‌ आकाश-यानचालको भवितुमिच्छामि | 

_ आराधना । इयमेव सम विपजनकम्‌। तव मातापित्रोः किं मतम्‌ १ 
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अभुप्रतिमः। तयोरनुमतिमहम्‌ अवश्यमेव लप्स्ये । 

Tata: | आये | वृथा कालक्षेपो न वाञ्छनीयः। अत्र एक एव 
aa देश-जनन्या गमीर-संकटकाले तस्याः श्रीपादपह्म आत्मनो 
यथासर्व स्वम्‌ आत्मनः श्रे डठाष्येम्‌ आत्मनः साररस' TQ कामयसे न वा १ 

आराधना | अवश्यमेव कामये | 

agaa: ततः. श्रीदेश-मादुः भीचरणारविन्दे सानन्दमपंय तव पुत्र- 
veu] पुत्रो हि तव आत्मनो यथासर्वखम्‌, पुत्रो हि तव आत्मनः TIA, 
पुत्रो हि तव आत्मनः साररसः। ततः पुत्रमेब समयप॑य देशदेव्याः पूजा- 
वेदीतले तवाघग्र-रूपेण | | 

आयें | जानासि त्व' यत्‌ देवचरणे war ष्ठमेव वस्तु समपंणीयम्‌ | पुत्रखव 
Sats वस्तु । ततस्तमेव देश-देव्याः श्रीचरणे समपंय सानन्दम्‌ 

आराधना | (efe प्रमृज्य) प्राणघन, पुत्रक मे! आगच्छ 
आगच्छ त्वम्‌ । आगच्छ मम चक्षुषोरालोक | मम वक्षसो वल | मम 
कक्षायाः प्रदीप | आगच्छ आगच्छ त्व मम तप-वक्षसि, मम शात्य-क्रोड़ 
शेषवारतः। अतः पर त्व भविष्यसि देश-जनन्याः पुत्र, न मम, न मम, 


न मम | 
(sd साभ्रूनेत्रास्तष्ठन्ति ) 


` A d 2 
चस्पकवद्नः | मातः! मातः! अह संदा तवेव QW नान्यस्याः 


कदाचन | 
आराधना | वत्स ! गच्छ सानन्दम्‌, गच्छ साग्रहम्‌ गच्छं निमय 


देशसेवार्थम्‌। नास्माक' चिन्ता त्वां पश्चादाकषद नाम agate | केवलं 
सम्मुखे प्य, TUS पश्य, agama; केवल प्राग्रेसरो भव, ma att 
भव, प्राग्रेसरो भव; केवल faa आत्मानम्‌, निवेदय आत्मानम) 
निवेदय आत्मानम्‌ | 
भव दहन इव त्व' प्रज्वलन्‌ वत्स | नित्यं 
दुरितमसार' दारुवज्जीण-शीणम्‌। 
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४ . देशदीपम्‌ | चतुथे-दृश्यम_] 
२ » ~ . n 4 


प्रसर सरिदिव cr शींतलीकत्य तप्तां . : 
कुरु हरित-खुशस्यासुषरां पुत्र ! पृथ्वीम्‌ ॥३६॥ 
प्रवह पचनवत्‌ ur धाव fe निरस्य 
जलमिव विषवाष्प' चोतक्षिप प्राणखातात्‌। 
विकस gana त्व' दिक्षु वर्णान्‌ सुगन्धान्‌ 
विकिर च मकरन्द' नन्दयन्‌ नन्दन TATANAN 
सवोपरिष्टाद्‌ भव देशदीप 
आलोकधारां वितरात्र देशे । 
मार्गच्युतो द्क्ष्यति येन मार्ग 
जनिष्यते येन च विश्वमिद्धम्‌ ॥३८॥ ( विशेषकम्‌) 
gag | भव “देश-दीपः”, देशस्य घनायमान-तमिला तबालोकेन भवतु 
विदूरिता अच्चिरेण | 
( समवेत-सङ्गीतम्‌ ) 
श्रीश्री “जोयान” गाथा 
'हिमाचल-सम-समुन्नततराः सुरघुनीसस-प्रखणाः | 
भारत-तनयाः सैनिकवरा विइव-चिस्मयप्रकराः WAI 
अमले देशवेदीमूले निवेदित-रम-जीवनाः | 
अपराजिता यमभयरहिता निदोष-मनःप्राणाः Weel `` `` ` 
देश-दोपाश्चिरप्रदीप्ता घोर-तमिस्न-नाशकाः। 
दुर्मद-डुग-संसारपथे FAA शासकाः ॥४१॥ 
सत्य-शिव-सुन्द्रपसराः धरणीकल्याणंकराः। 
aaam: सैनिक प्रवरा नित्य-न्यायपथचंराः NERI 
(मिना d 
Ue lee ud 


' समाः gemi 


> 
` it sr 
ois)! i ay 


—0— 
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पश्चम-दृश्यम्‌ 
[ विपुलविक्रमस्र प्रतिहिसा ] 


स्थानम्‌--पल्लीमवनस्‌ | 
समयः-अ्रमातम्‌ | 
( ततः प्रविशतो ब्रह्मनलः विषण्णवदना जीणं-शीर्णा आराधना च ) 
gadi । अहो | गत' मम हृदय-शोणित-पुञ-धनम्‌। सर्व शत्यम्‌, 
wd' YOU, सवं सुदुःसहम्‌ । . 
आराधना। नाथ! न पर्याकुलो भव।. यदि दानादनन्तर तदर्थ 
शोचेद्‌ दाता ततो दानस्य महिमा विनश्येत्‌ सर्वथा | 
बहु-पण्यफलेन आवाम्‌ ईहश-दानस्य सुयोग प्रान्तो, ततोऽनुशोचनया 
स व्यथो मा मृदिति मगैकान्तिकी कामना | पश्य 
प्रदाय दीप आलोक' धूपो गन्ध घना जलम्‌ | 
निःशेषिता भवन्तोऽपि पश्चात्ताप न कुवेत ॥४3३॥ 
अपश्चात्तापिनां दाम जायते सफल यंत: | 
अतो हि दानमेतेषां भवत्येवं सार्थकम्‌ ॥४४॥ 


तथाहि 
अस्त्युवैरा वृष्टिभिरूषरा धरा 


Ram प्रदीपस्य समुज्ज्वला कुटी | 
नितान्त-हुगन्धमुपेक्षित खल 
सुगन्धितां याति च धूपवासितम्‌ ॥४५॥ 
अतो हि देशमातुम सेवाय तनयापंणम्‌ | 
अनुशोचनया व्यर्थ सा भवत्वितिः सेञ्थना Weel (Sana) 
बह्मवलः | प्रिये | विस्मय-विमूढो जातोऽह' खाँ eter). तत" 
सुह॒ढ़ो मनो विक्रमः, स्थिरः सङ्कल्प» गभीरो विश्वासश्च सर्वेजनानुकरणीयः | 
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२६ देश-दीपम्‌ पश्मम-दृश्यम ] 


आराधना। नहि नहि । न स्नेहवशेन माम्‌ अकारण' प्रशंस | 

HAA: | कुत्र मम प्राणप्रिया कन्यका ६ 

आराधना | सा शुभषा-तत्त्व-शिक्षाथे गता। मन्ये सापि समर 
क्षेत्रे शुभषाकारिणीरूपेण गन्दुकामा | 

बृह्यबल्तः। साऽपि आवां ह्यक््यति १ हा हतोऽस्मि ! 

आराधना नाथ | देश-मातः पूजावेदीतले आवार्या पुत्रो दत्तः 
सानन्दम्‌ अध्येरूपेण । ततः कथ' कन्यापि न देया १ i 

gagas ceni किन्दु परिपूर्णतया शत्य भविष्यति अस्माक 
दीनग्रहम्‌। तथापि का गति; १ 

( ततः प्रविशतो वेगेन गर्वोद्धतो विपुलविक्रमः, चाटुकारः खद्योतश्च | ) 

agami | ( पर्याकुलः ) सुस्वागत श्रीविपुल-विक्रमस्य सुस्वागतम्‌ | 
कृपया उपविशतु भवान्‌। ( चाटुकारसुद्दिश्य ) भवानपि उपविशतु | 

आराधना | नमस्कारः। कथ भवान्‌ अस्माक' क्षुद्र-कुटीरे आगतः. 
अकस्मात्‌ १ नेदमितः पूर्वं कदाचिद्‌ भवतूपादरजो मिर्धन्यम्‌ | 

विपुलचिक्रमः। (सदम्मम) सत्यम्‌। न युष्माक मृतूकुटीरं 
ममागमनयोग्यम्‌। तथापि अहमत्रागतो विशेषप्रयोजनवशात्‌ | 


खद्योतः। अस्माक प्रमुमहोदय एताइशे YUK मृतूङुटीरे न 
पदापंणं कृतवान्‌ पूवम्‌ 

चिपुलविक्रमः। खद्योत ! तृष्णीम्मव। 

बुह्यवलः । महाशय | किं प्रयोजन भवतः मया सह Po 

विषुलविक्रमः। शृणु त्वम्‌ अतीव सौभाम्यजनक' प्रस्वावम्‌। अह तव 
कन्यायाः पाणिप्राथी | 

बुझबलः। ` आश्यम्‌ | अविश्वास्यमेतत्‌ | 


विपुलविक्रमः | (सदपंम) असीम-सौमाग्यमेतद्‌ युष्माकम्‌ | ततोः 
विवाहदिन स्थिरीकुरु सत्वरम्‌ | 
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पञ्चम-दृश्यम्‌ ] देश-दीपम्‌ २७ 

खद्योत:। दीनहीनस्तम्‌, तव { खप्नातीतमिदम्‌ अरे दरिद्र-पल्ली- 
वासिन्‌ | र 
विपुलविक्रमः। खद्योत | न वृथा वागाडम्बरः करणीयः। (बरह्म- 
बलसुद्दिश्य ) अत्र wur समयक्षेपो न वाब्छ्नीयः। ततः स्थिरीकुरु सत्वरं 
विवाह-योग्यऽदिनलझा दिकम्‌ | 

Fate: | न जाने कि करणीयम्‌ अत्र | 

विपुलविक्रमः। हाः हाः हाः। अयमपि तव चिन्ताविषयः १ 
अहमपि ger रोचे सुपात्ररूपेण १ हाः हाः हाः | 

खद्योतः। हाः हाः हाः ! अतीव हास्यजनकमिद' सवंम्‌ | 

आराधना । ( सरोषम्‌) किन्तु कथम्‌ १ दीन-हीन-क्षीणा वयम्‌ इति 
सत्यम्‌, तथापि पात्रनिर्वाचने अस्त्यस्माक' पूर्णखाधीनता | 

विपुलविक्रमः। हाः हाः हाः! सत्यम्‌ सत्यम्‌। किन्तु नाह' 
मनोनीतस्त्वया तव कन्याया योग्यपात्ररूपेण १ हाः हाः हाः ! 

खद्योतः। हाः हाः हाः | 

आराधना | सत्यमेव भणामि, भवत आचाराचरणानि चिन्ताधाराश्च 
मम कन्याया आचाराचरण-चिन्ताधाराभ्यः सम्पूणंतो भिन्नानि | 

विषुलविक्रमः। ( सरोषम्‌) wu कथम्‌ १ 

आराधना | भवान्‌ मोगसुख-लालितः बिदेशिमाबापन्नश्च। ममादरिणी . 
कन्यका तु सातिशय~सरला, कृत्रिमताझल्या देशमक्ता च | 

विषुलविक्रमः। ( सोपहासम्‌) देशमक्तिः १ फुः छः इः! सा हि 


भण्डतामात्रम्‌ | 
- ( ततः ग्रविशति पडूजनयना ) 


पङ्जनयना। का हि भण्डता १ 
विपुलविक्रमः। gene देशमक्तिः। सर्वथेव अलीका सा | 
पङ्कजनयना | मवान्‌ SN माननीयोऽतिथिः। ततो नाह 


भवता सह ATS प्रदत्ता भवितुमिच्छामि । केबल वदामि, देशमक्तिहि 
मम प्राण-मनोजीवनस्वरूपा । भवान्‌ निश्चित जानावु-- 
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२८ देश-दीपम पञ्चभ-हश्यम्‌ ] 


it 


पूजादेयां देशमातुममैतान्‌ [दाह 


STATA प्राणान ज्वालयिष्यामि दीपम्‌। 
तुच्छात्तुच्छं मामकीन मनश्च 
तस्याः एजाधूपरूप' विधास्ये | 
दीनादुदीन' निष्फल जीवन' मे 
नेष्ये पूजा-पुष्पसस्भार-शोभाम्‌ ॥४७॥ 
भ्रद्धादत्त' काएमार्जारिकाया 
दान' रामः साद्र पर्यगृह्णात्‌ 
भक्त्रा पूत' IMA ममेद' 
देशास्वापि स्त्रीकरिष्यत्यदूना ॥४८॥ 
विपुलविक्रम: | ( विहस्य ) सुन्दरि ! भवतु तत्‌ । प्राथम्येन मम 
विवाह-प्रलावस्त्वया स्वीकरणीयः | 
पङ्कजनयना । ( आश्चर्यान्विता) विवाहप्रखावः कस्याः १ केन 
सह १ 
विषुलविक्रमः। (freer) तव, मया सह | 
पङ्कजनयना | मम, भवता सह १ असम्भवः | 
विपुलविक्रमः | जाने, तव स्वप्नातीतमिद' सौभाभ्यम्‌ | 


पङ्कजनयना | भद्र! न मम वाक्यस्य अन्याथ . कुरु | नेद मम 
स्वप्नातीत सोभाग्यम, प्रत्युत मत्पक्षे असम्भवम्‌ | ततो5ह श्री विपुलविक्रम- 


महोदयम्‌ असंख्य-धन्यवादान्‌ विज्ञापयामि। किन्तु नाय विवाहम्रस्तावो 
मया ग्रहणीयः | RR 


विषुलविक्रमः। ( सरोषम्‌) कथः कथम्‌ १ किं न जानासि a यत्‌ 
अइ लक्षपतिरमिजातवंशीयः समाजशिरोमणिश्च १ a तु दीनदरिद्रा नीच- 


बंशीयां शिक्षा-दीक्षा-विहीनाच। तथापि मम  विवाहप्रस्तावो न..वुभ्य 
रोचते १ कथ तव CATER दम्भः १ 
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पञ्चम-हश्मम्‌ | देश-दीपम्‌ २६ 


पद्दलित-तृणञ्चेत्‌ स्पर्धते भूरुदेण 
क्षणिक-जललवश्चे त्‌ सागरेणातलेन | 
ठुहिनशिखरिणा चेदु वाळुका तुच्छतुच्छा 
तदिह भवति हासो द्र कहेतुर्महत्‌सु | 
ग्रचुर-वलयुतेन त्वं मया स्पर्धमाना 
जगति किमु न गन्ता हन्त | हास्यास्पद्त्वम्‌ ॥४६॥ 
पङ्कजनयना | दम्भस्य का कथा १ अह दीन-दरिद्रा न तु नीचवंशीया | 
यथा तथा वा भवतु, भवतो विवाहग्रस्तावो TED रोचते | 
विपुलविक्रमः। ( सरोषम्‌) कथः कथम्‌ १ 
आराधना । न रोषपरवशो भवतु भवान्‌ वृथा । भवतः अवमानना 
¦ नास्माकम्‌ उद्दिष्टा | 
विषुलविक्रमः। (ada) भवतु, भवतु | मत्तमातङ्गन सह 
क्षद्रा तिक्षुद्र-पिपीलिकाया विरोधे को जथी भविष्यति १ कथय, कः १ युष्माकं 
, मृतकुटीरमिद ममेव भूभागे dd अपेक्षस्व सुन्दरि | अपेक्षस्व । 
' मत्तमातङ्ग-पादपिष्टा पिपीलिका कथ' जीवेत्‌ १ मा विस्मर सुन्दरि | तद्‌ 
गर्वेण | हस्तागत' सौभाग्य या दम्भेन सजति न सा दयाहा अह' यामि | 
( चाडुकारेण सह प्रस्थितः ) ` 
' बुहाबलः ।' भगवन्‌ | किं तव विधानम्‌ १ पुत्रविरहक्किशटषा वय सता 
एव, कि मृतानां मारणमेव तवेच्छा १ भवतु तत्‌, भवतु तत्‌ | 
आराधना | आर्य! भीभगवान्‌ दीनजनवत्सलः। तस्य विधानानि 


सर्वथा मङ्गलमयानि सुनिश्चितम्‌ । 
पङ्कजनयना | मदथम्‌ अयमकारण उत्पातः सज्ञातः | 


आराधना |  परमेश्वरो मङ्गलमयः। तस्य विधानानि न कदाप्यशु- 
भानि। परम-न्यायवानपि सः | ततः श्रीभगवतो राज्ये नान्यायेन न्यायः 


aka भविदुमहति कदाचन | , (सवें प्रस्थिताः ) 
' "समाप्त पञ्चम-दश्यम्‌ ` 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


षष्ठ-दश्यम्‌ 
[ पङ्जनयनाया युद्धक्षेत्रगमनम्‌ ] 


स्थानम्‌--नदीतीरस्थ-पर्णकुटीरम्‌ | 
ससयः- सन्ध्या | 
( ततः प्रविशन्ति ब्रह्ममलः, आराधना पङ्कजनयना च ) 
पङ्ुजनयना। श्रद्धेय-मातापितरो | समाहा खलु मम शुभ्रषा-विद्या- 
शिक्षा। अधुनाह “शुभ्र घाकारिणी” पदवाच्या | अस्माक प्राणप्रिय- 
८“जोयान” ्रातृबृन्दस्य सेवा-शुभ्र षादिविधौ अधुना मम पूर्णाधिकारः। अहो | . 
सार्थक खलु ममाधन्य' जीवनम्‌ ! प्रणमामि युवाम्‌, युवयोराशिष' 
कामये | | 
gami | परमादरिणि कन्यके | जीवनस्य साथंकता हि सेवा | 
आहरण' वितरणेन, आदान' प्रदानेन, तत्त्व च व्यवहारेण परिपूणतां लमन्ते | 
o आराधना। प्राणाधिके | तव पितुर्वचन सत्यमेव। पश्य, जलाहरण- 
पुष्टस्य नव-नील-मेघस्य महात्रत-समाप्रिजंलदानेन । पर्य, मृत्तिका-रस- 
WER शतदलस्य सार्थकता सौन्दय-माधुथे श्वयें-वितरणेन | प्राणप्रतिमे 
. कन्यके मम | तद्वत्‌ तवापि सम्पूणेता भवतु परसेवया | 
AO: पश्चभिरावद्धा जन्मनैव वय' भवे। 
अनुष्ठेय' महायज्ञ-पभ्चक' त द्विशुद्धये sell 
परेश-पितृ-गीर्वाण-नु-भूत-सेवनात्मन; | 
महाजीवन-यज्ञस भव होत्री TA च ॥५१॥ (युग्मकम्‌ ) 
पङ्कजनयना | युवयोराशिष एवं ममेकमात्र सम्बलम्‌ | प्राणप्रियौ 
मातापितरौ | युबयोः भ्रीपादपझे घु मम एकव प्राथना | 
Raat | fea वाञ्छसि. प्राणप्रतिमे १ न किञ्चिदपि तुभ्यमंदेयम्‌ 
अखि sme | 
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aan देश-दीपम्‌ 


आराधना | न जाने कथ मम मन उद्देज्ञति | 

TATA । अह युद्धक्षेत्रे गन्तुमिच्छामि | 

FATE: | युद्धक्षेत्र १ कथ' कथम्‌ १ 

आराधना | कथ न त्वं साधारण-जनानां सेवा-शुभूषादिक' जीवनः 
AT करिष्यसि १ तेऽपि Warak, तेषां सेवैव प्रकृत-सेवा | 

पङ्कजनयना | स्नेहकोमले मातः | साधारण-जनानां . सेवा -शुभूषा दि- 
करणाय अन्याः सेवका अनायासेन लब्धव्याः। RAA दु सेवका दुलमाः, 
अथच तत्रेव शुभ घाकारिणीनां ्रयोजन' समधिकम्‌ | 

Fata: | न जाने किमत्र करणीयम्‌ | t 

आराधना वत्से | आवां प्रत्यपि सन्ति तव ade) wj 
जानासि किल सर्व वृत्तान्तम्‌ आदित amem] प्रतिहिसा-परायणेन विपुल- 
विक्रमेण वय' पूर्वतन-णहाद्‌ निष्काशिताः । ततः भ्रीमगवतूकृपया नदीतीरस्थे 


३१ 


- अस्मिन्‌ पतिते भूमिखण्डे कप्टेन मृत्‌कुटीर' निर्मायात्रेव कायक्लेशेन 


निवसामः। ईषदृशावस्थायां परिणतवयस्को सहाय-सम्वलहीनौ आवां परित्यज्य 
` युढक्षेत्रे गमन' कि न असमीचीनमेव १ 
पङ्कजनयना । (चिन्ताकुला) सत्य मातः! aay) ततः कि 
करोमि १ अस्माक ae“ ager सेवार्थम्‌ आकुलीभूता मम 
प्राणाः, अथच मातापितरो युवामपि सेवनीयो | 
आराधना | एवं तहिं वत्से! निमंयमनुसर तबात्मनिदेशम्‌न 
Parag अस्मदर्थम्‌ | 
( ततो वेगेन प्रविशन्ति ग्रामरक्षिण:--कमलः प्रवालः पेलवश्च ) 
कमलः। ज्येष्ठ-मगिनि | त्वम्‌ अत्र ade, त्वदथ वयम्‌ इतस्ततः 
यरिभ्रमणशीलाः | 
पङ्कजनयना | तत्‌ कथम्‌+ किं युष्माक प्रयोजन मया! 
कमल: | a ग्रामस्य अधिनेत्री। त्वया प्रयोजनम्‌ अस्माक क्षणे 


क्षणे। 
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2 देश-दीपम षष्ठ-दश्यम्‌ ] 
3 ^ 


agati (fee ) ` न ज्ञातवती अहम्‌ एतावत्‌काल' यावत्‌ 
यदहम्‌ ईदश-महामान्या जाता | ; 
( सबै हसन्ति ) 

कमलः। अलम्‌ उपहासेन। सत्यमेव त्वम्‌ अस्माक' निर्मेरस्ानम्‌ | 

पङ्कजनयना । भ्रातरः! कथयत, का युष्माक मनोचासना १ 

कमलः। अस्माक शुभू,षा शिक्षणकेन्दे प्रधानकार्यालयाद्‌ वार्ता 
प्रेरिता यत्‌ समरक्षेत्रे त्वरित शुश्रूषाकारिण्यः प्रेरयितब्याः | 

पङ्कजनयना । अहो | अत्र ताइशी एकापि arte, किं करणीयम्‌ १ 
( निमेषेण सङ्कल्प स्थिरीकृत्य ) भ्रातरः | अहमेव यास्यामि ums | 
मुहूर्तात्‌ प्रागेवाह मम जनक-शननीसकाशे एतदेव निवेदितवती सविनयम्‌ । 

कमलः। सत्यम्‌ १ आश्वयम्‌ | 

पङ्कजनयना । किन्तु एका मे चिन्ता समस्या वा | परिणतवयस्कयोः 
परमः भ्रद्धेययोर्मातापित्रो रक्षणावेक्षणे कः करिष्यति १ इति | 

कमलः। प्राणप्रिये भगिनि! तव मातापितरो वय खीयमातापितृ- 
रूपेण सेविष्यामहे--इति तब पुण्यपादस्पशेनेन प्रतिजानीमहे | 


(ad तथा gata ) 
पङ्कजनयना। ( सार नेत्रा ) उत्तिष्ठठ कमल, पल्लव, पेलव | कल्याणं 
वो भूयात्‌ | 3 
पूजनीयो मातापितरौ | युवयोरमिमत श्रोत्॒मिच्छामि एतद्‌विषये । 
| युवयोरिच्छेव वलीयसी | 


बह्मबलः। ( साभ्‌ नेत्रः ) मम पर्णकुटीर' शून्य भविष्यति सम्पूणतः | 
तथापि भवच भगबदिच्छा पूर्णा | | : 
आराधना। (शान्ता) जीवनखरूपे कन्यके ! गच्छ सानन्द 
विश्वसेवार्थम्‌, गच्छ सानन्द देश-जननीपूजनाथ म्‌, गच्छ सानन्दः ग्राम- 
गौरववधनाथ | सा उद्विभा भव अस्मदर्थ ' मुहूतमात्रमपि | परमा जननी 


कृपया आवां रक्षिष्यति सुनिश्चितम्‌ | निश्चिन्त गच्छ, निर्भेय' गच्छ 
निःसंशय गच्छ। ` | 
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TGA चलत्यदो जगत्‌ सदा 
विधानमस agaga जगद्धितावहम्‌। 
निशावसानतो दिन' तपात्याये घनागमः 
सुखेन दुःखमन्वित' युतञ्च TAXAT ॥५२॥ 
तथापि सो5शेष-कृपाभरेण नो 
न्यवीविशदु दुलभ-पादपडुजे | 
न तावदेवाड्डुतल्ले5पि कोमले 
उरखपि स्वे नहि नो न्यदेशयत्‌ ? ॥५३॥ ( युग्मकम्‌) 
( ततः प्रविशति वेगेन विपुलविक्रमः ) 
विपुलविक्रमः | ( पडुजनयनासुद्दिश्य ) मद्रे | अनुतापानलदग्भोऽहम्‌ | 
क्षमतां मां कृपया | मम पूर्वतनः प्रस्तावः कि न भवत्या पुनर्विवेचनीयः १ 
पङ्कजनयना । असीमा खलु भवतः कृपा | अहन्दु मातापित्रोरनुमति- 
क्रमेण युद्धक्षेत्रे शुशरषाकारिणीरुपेण गमनोद्यता, अस्माक प्राणप्रिय- 
“'जोयान'-श्रातवृन्दस्य सेवाथ स्‌ | ; | 
चिपुलचिक्रमः। (सोद्वेगम्‌ ) अत्रेवाह' भवश्या देशसेवार्थः adi 
व्यवस्थाम्‌ अचिरेण सुष्ड्रूपेण च करिष्यामि। fasq भवती सालुग्रहम 
अन्ने । अतीव विपजनक' युद्धक्षेत्रम्‌ | 
पङ्कजनयना | पुनरपि कथयामि, असीमा खलु भवतः कृपा | अहन्तु 
gago युद्धक्षेत्र गमनाय | क्षमतां मां NIRA) भवान्‌ मम माता- 
पितरौ रक्षतु कृपया | एव हि चिरक्कतज्ञता-पाशवद्धा स्थास्यामि | 
विपुलविक्रमः। (मातापितरौ उद्दिश्य) पूजनीयो मातापितरौ १ 
अद्यावधि यवयोरह द्वितीयः पुत्रों जातः | 


बृझबलः। कल्याण ते भूयात्‌। 
आराधना | जगन्माता त्वां रक्षतु निरन्तरम्‌। 


` विपुलविक्रमः। घन्योञ्हम्‌। 
| (ad प्रस्थिताः ) 


समाप्त TIA 


३३ 


३ 
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सप्तम-दृश्यम्‌ 
[ कौतुक-इश्यम्‌ ] 
स्थानम्‌--पल्लीपथः | 
समयः--प्रभातम्‌ | 
( ततः प्रविशति विषण्णवदनः मत्स्यविक्र ता कुक्कुटः ) 
gaga । अहो ! मम चिरमृता मत्स्या आतपेन विगलिता girq- 
पूरिताश्च। तथापि एते विक्र तव्याः, अन्यथा मम मइती आर्थिक-क्षतिः 
संजनिष्यते। किं करोमि, कथमेतान्‌ विक्रीणे १ 
सतः प्रविशति विषण्णबदनः फलविक्रेता पेचकः ) 
कुक्कुट: | भ्रातः, ्रातः ! त्वरितम्‌ अत्रागम्यतां कृपया | 
पेचकः | कस्त्वम्‌ १ किं ते नाम १ का वा जीविका १ 
कुक्कुटः | अह' ङुक्कुटनामधारी मतस्यविक्रेता। कस्त्वम्‌ १ किं ते 
नाम१ का वा जीविका ! 
` पेचकः। अहः पेचकनामधारी फलविक्रेता | 
कुक्कुटः | मधुरतम नाम तव | 
पेचकः। मोहनतम' तवापि नाम | 
कुक्कुट: | ( विहस्य) ततः आवाम्‌ अद्यावधि शाश्वत-वन्धुस्व-सूत्रावद्धो 
जांतौ | | 
पेचकः। शोमनः प्रस्तावो$्यम्‌। ( उभौ आलिङ्गतः ) 
कुक्कुट: | शृणु रे पाणसख | मम आतप-विगलिता मतूखा दुगंन्ध- 
परिपूर्णां जाताः, ते न भोजनयोग्याः सत्यम्‌ | तथापि मम-बहुलार्थिक-क्षति- 
निवारणाय तद्विक्रयोपायः सत्वरमेव चिन्तनीयः | 
पेचकः। Ay रे जीवनरस | ममापि अनुरूपः चिन्ताविषयम्‌। ममापि 
सुचिर-संग्रहीतानि फलानि रौद्राधिक्येन विगलितानि दुगन्ध-पुर्णानि च, 
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सप्तम-दृश्यम्‌] देश-दीपस्‌ ३५ 
ततो न ग्रहणयोग्यानि। तथापि ममार्थिक-क्षतिनिवारणाय तान्यपि अचिरेण 
विक्र तव्यानि । ततः किम्‌ आवां प्राणबन्धू कुर्वः! ( चिन्तां नाटयित्वा) 
सानन्दम्‌ ) हृदयधन ! उपायः TT, उपायः ग्राप्तो मया | शृणु; a] 
तव विगलितान्‌ पूतिगन्धौंन्‌ मत्स्यान्‌ नवीन-मत्स्य-धोतजलेन सिञ्च, तेन तेषां 
पूतिगन्धो गुप्तीमविष्यति सुनिश्चितम्‌ 'एव। अतः पर' रक्तवर्णेन Tapi 
खण्डानि मत्स्य-कर्णान्‌ वा रञ्जय, तेन ते नवीन-सरस-नव -रक्तपूर्णा इति 
प्रतिभास्यन्ति निश्चितम्‌ | 

कुक्कुटः | ( सानन्दम्‌ उच्चेः ) त्व' हि भारतवषस्य प्राजश्रे प्ठः , त्वं 
हि मम जीवनरक्षकः। अशेष-सौभाग्यान्मया त्वद्दशंन त्वद्वन्धुत्वञ्च लब्धे 
विद्यावारिषे | 

पेचकः। किन्तु, हृदयमास्कर | किं ममादृष्टम्‌ १ चिन्तय मम 
रक्षीपाय कृपया | 

कुक्कुट: |  निश्चितम्‌ | ( चिन्तां नाटयित्वा, सानन्दम्‌ ) प्राण- 
प्रदीप | उपायो लब्धः मयापि, शृणु श्रणु। तव अपूतीभूतानि फलानि 
aig फलाधारोपरि। ततो विक्रय-काले संगोपन हस्त-कोशलेन अपूति- 
गन्धि-फलस्थले पूतिगन्धि-फलानि निवेशय | 

पेचकः। ( सोल्लासम्‌ adi) a हि भारतवर्षस्य शानमातंण्डः। 
a हि मम प्राणश्राता। वहुजन्म-सञ्चित-पुण्येन अह तव भ्रीसुख-दशन' 
तव मधुर-सौर्यन्न प्राप्तवान्‌ बुद्धिसरित्सागर | 
` कुक्कुटः। तत आलिङ्ग मां हृदय-निकुञ्ज-कोकिल | 

ऐचकः। त्वमपि माम्‌ आलिङ्ग संसाराणंव-पोत | 

( उभौ आलिङ्गतः ) 

कुक्कुटः । आनन्द्रक्नाकर | यतोऽस्माकं सर्वाः समस्याः समा हिताः; 
उतः कियत्कालम्‌ भावाम्‌ उपविशावः विश्रामाः कथोपकथना यञ्च | 

पेचकः। मनोहरः खलु अयः Wenn] ( उभावुपविशतः ) 

पेचकः। प्राणनिमरर | कथय | का जगतो वार्ता ! 
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३६ देश-दीपम्‌ सप्रम-इर्यम | 


कुक्कुट: | नाह' जगद्विषये आसक्तः। तथापि तवावगत्यथं' वदामि, 
विश्वयुद्ध समागतप्रायम्‌ | 

पेचकः। विश्वयुद्धम्‌ १ कि तत्‌ १ 

कुक्कुट: । पेचकस्त्वम्‌, दिवामागस्य वार्ता कथ त्वं ज्ञास्यसि १ 

पेचक: । ( विहस्य) वाढ़म्‌। तवेवात्र सवंथाधिकार* | कुक्कुटस्त्वम्‌, 
'दिवामागस्स्तव विशेष-परिभ्रमणसमयः, कणशः खाद्यान्येषणावसरश्च | 

कुक्कुट: | ( विहस्य ) ग्रीप्ममध्याह-मात्तेण्ड-मरीचिसमा प्रखरा खलु 
तव बुद्धि | श्रणु ! भारतवर्ष साम्मत' SD मिराक्रान्तम्‌ | 

We] सत्यम्‌ १ ततस्ततः १ 

कुक्कुट: । ततोउस्माक' प्रधान-मन्त्रिमहोदयः सर्वान्‌ व्यवसायिनः 
न्याय-धर्मपथानुसरणार्थमनुरुद्धवान्‌। हाः हाः हाः | 

पेचकः। हाः हाः हाः ! देशस्य युद्ध देशस्येब तिष्ठतु, तेन अस्माकं 
किम्‌ १ mu वयम्‌ अस्माक न्यास्य-लाभोपायान्‌ त्यच््यामः १ न वयं 
ताइशा निर्बोधाः | 

कुक्कुट: few जीवनसौरम | एथिव्यां निर्बोध-जनानामप्यभावो 
arta | न जानासि किल यत्‌, अस्माक ग्रामस्य सुन्द्रीभ्रष्ठा पङ्कजनयना 
धनिश्रे =विपुलविक्रमस्य विवाह-प्रस्ताव प्रत्याख्याय साधारण-शुभ्रू षाकारिणी- 
रूपेण रणक्षेत्र गता १ 

पेचकः। गर्दभीसमा ar) धनिनो ufi त्यक्त भीषणः 
'विपजनक-संग्रामस्थले का वा याति गर्देमौ विना १ सत्यमेव गर्दभीपुङ्गबा सा | 
अभूतपूर्वम एतत्‌ सवम्‌। 

कुक्कुट: । ( उच्चेह सित्वा ) हाः हाः हाः | “गर्दमीपुङ्गवा” १ हृदयः 
रञ्जक | अतिसुरसिकस्त्वम, पक्व-रसालवद्‌ रसपूणः। हाः हाः हाः | 

( ततः प्रविशतः सम्माजनीहस्ता मार्गपरिष्कारिका 
छुरिकाहस्ता मांसकिक्र त्री च ) 
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सप्तम-दृश्यम्‌ ] देश-दीपम dU 


मार्गपरिष्कारिका। ( सरोषम्‌) कौ युवाम्‌ १ अपसरतम्‌, guid 
अपसरत मम मार्गात्‌ । न विलम्बः सहनीयः | सङ्कटकाले अलसता सर्वथा 
वजनीया | 

पेचकः। सङ्कटकाले १ कस्य सङ्कट-कालः १ 

मार्गपरिष्कारिका । किं ल॑ बुद्धिविहीनो जडः १ गदंमपुज्धवो वा ! 
न जानासि किल यत्‌ देशस्य सङ्कटकालोञ्धुना समुपस्थितः १ 

कुक्कुट: | देशस्य सङ्कट-कालो देशस्येव, तेनास्माक' किम्‌ १ 

मागंपरिष्कारिका। हा हतास्मि] ferr कथयति at रे 
गरदभपुङ्गव | न देश इष्टक-प्रस्तराणां समाहारः, देशो देशवाशिनां राशिरूपः | 
अत एव देशस्य सझ्ट-कालो देशवासिनाम्‌ एव--अस्माकम्‌ एब | 

कुक्कुट: | ( सरोषम्‌ ) अरे रे खिङ्खरीशोमिनि १ gett) गगन- 
स्परिनी तव स्पर्धां | न माम्‌ अकारण' दूषय | न मां “गर्दमपुङ्गब” इति 
कथय | गर्दभपूङ्गवा हि त्वम्‌, गर्दभपुङ्गवा हि तव प्राणप्रिया पङ्कजनयना — 
या धनिग्रह-सुख-स्वाच्छुन्द्य' हित्वा निर्वोधावद्‌ युद्धक्षेत्र गता | 


मांसविक्रेत्री। अरे रे क्षुरघार-जिह | पङ्जनयनायाः खार्थत्यागः 
स्वेषामेव अनुकरणीयः। भवतु] न मम वान्धवीं मार्गपरिष्कारिकाम 
अकारणं दूय | सत्यमेव, न त्व' निरीहो गदभः, त्वम्‌ अतिकुटिलो awe: 
अतिहिखी वृकश्च | 

पेचकः। ( सरोषम्‌ ) अरे रे इन्तनिकाशोमिनि | गन्धहस्तिनि | मम 
वान्धवः gage नाकारण' निन्द | असहनीय' तवोद्धत्यम्‌। ( सोपहासमु ) 
किं युवा बान्धब्यौ १ अतिसमीचीनम्‌ एतत्‌, अतिसुष्ठ शोभनम्‌ | 

मार्गपरिष्कारिका। (सरोषम्‌) कथम्‌ कथम्‌ १ 

पेचकः। (सोपहासम्‌ ) एतदेव तस्य कारणम्‌--मार्गपरिष्कारिका 
सर्वदा सुगन्धप्रपूरिता मांसविक्रेत्री च तथेव। ततो भन्ये, योग्यया योग्या 
मिलितेति। हाः हाः हाः | 
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SAGE: | हाः हाः हाः!  रससागर ! पूर्वमेव मयोक्त' यत्‌ em 
अतिसुरसिकः | मलसुरभिमीससुरमिश्च॒ सम-पर्यायभूतौ ; हाः हाः हाः | 
ततो मलमार्जिका मांसकर्तिका प्राणप्रिये वान्धव्यौ--इति अतिस्वाभा विकमेव। 
हाः हाः हाः | 

पेचकः। हाः हाः हाः | 

मार्गपरिष्कारिका। (कुक्कुटमुद्दिश्य ) रे रे पापात्मन्‌ | अह 
मलपरिष्कारिका, न तु मललिप्ता। तब इ सुरभिमंल-सुरमेस्तीब्रतरः | | 
( नासिकां वसनाञ्चलेन au) sare, ओयाक, थुः) धुः) किम्‌ अस्ति तब | 
पेटिकाभ्यन्तरे १ 

कुक्कुट: । ( पर्याकुलः ) मम नवीनाः सरसा मत्स्याः केवलम्‌, नान्यत्‌ 
'किमपि, नान्यत्‌ किर्माप | 

मार्गपरिप्कारिका | न विश्वसिमि, न विश्वर्साम। न हि नवीनाः 
सरसा मत्स्या एताइश-पूतिगन्धमया भर्वान्त | 

मांसविक्रेत्री । ( पेचकसुद्दिश्य ) रे रे दुरात्मन्‌! अह' मांसकिक्र त्री 
न तु मांसलिप्ता। तव तु सुरभिमाससुरभेस्तीब्रतरः। ( नासिकां वसनाञ्च- 
लेनावुत्य ) ओयाक ओयाक, थुः थुः | किमस्ति तव पेटिकाभ्यन्तरे १ 

पेचकः। ( पर्याकुलः ) नान्यत्‌ किञ्चिदपि, नान्यत्‌ किञ्चिदपि ; मम 
सुमधुराणि सुसिष्टान फलानि केवलम्‌ | 

मांसविक्रे जी । न विश्‍्यसिमि, न विश्वसिमि | सुमधुराणि झुमिष्टानि | 
फलांन न॑ताइश-दुगेन्ध-पररिपूरतानि भर्वान्त। 

मार्गपरिप्कारिका | प्रिय-भगिनि! अह' मम सम्मार्जनीसुत्तोल्य 
दण्डायमाना SIA | त्व कृपया मत्स्य-पेटिकामेतां परीक्षख | 


ac देश-दीपस्‌ सप्तम-दृश्यम्‌ ] | 
| 


कुक्कुरः। अरे रेरे बुद | दूरमपसर, दूरमपसर | 

मांसबिक्रेजी। ( कुक्कुटस्य पेटिका परीक्ष्य ) प्रिय-भगिनि | अत्र 
सन्ति विगलिताः पूतिगन्धमया बहवो मत्स्याः, तेषामेव महासुरमिरेषः | 
ततस्ते ध्वंसयोग्याः | 
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सप्तम-दृश्यम्‌_] देश-दीपस्‌ ३६ 


मार्गपरिभ्कारिका | अवश्यम्‌ | 

are st | प्रिय-भगिनि ! अह छुरिकाझुत्तोल्य दण्डायमाना 
तिष्ठाम्यत्र | त्व" कृपया फल-पेटिकामेतां परीक्षख | 

पंचक: | रे रे पिशाच-वदने | दूर' याहि दूर' याहि। 

मागपरिष्कारिका। ( पेचकस्य पेटिकां परीक्ष्य ) अहो | विराजन्ते 
अत्र विगलितानि वहुविधानि पूतिगन्धि-फलानि, तानि न मक्षणयोग्यानि | 

मासचिक्र त्री । तत आवां मत्स्यान्‌ फलानि च नदीजले निक्षेप्स्यावः | 

Sez | अयि स्पर्धाशीले | न तत्‌ करणीयः, कदापि न; कदापि 
न। एव मम शत-सुद्रा विनष्टा भविष्यन्ति 
_ पेचकः। ममापि। 

मांसविक्रेत्री। तेन किम्‌ १ इमे मत्स्या यमद्वारखरूपाः, इमानि 
फलानि च तथेव | युवयोः शत-शत-ुद्राभ्योऽपि मरप्य-जीवनानि शत-शत- 
गुणेगेरीयाँसि | 

मार्गपरिष्कारिका | निश्चितम्‌। 

कुक्कुट: | युवामह खण्डशः कुद्टयामि | 

पेचकः sea | 

मार्गपरिष्कारिका। अरे रे] मरुष्यहत्याकारिणों! पादमेकम्‌ 
आगच्छेत' चेत्‌ इय' सम्माजंनी युवयोः gg पतिप्यति सवेगम्‌ | 

सांसविक्र जी । मम छुरिकापि | सावधानो भवतम्‌। 

( ततः उमे मत्स्यान्‌. फलानि च नदीजले निक्षिपतः ) 


मार्गपरिष्कारिका | अरे रे कृण्णहृदयौ | देशस्य सङ्कट-काले पापाचारा 


विशेषेण वर्जनीयाः | 
मांखदिक्रे efti ततो युद्धक्षेत्र ग्वा युवयोः पूर्वेतन-पापानां प्रायश्चित्त 


` कुरुतम्‌ | 
( उमे प्रस्थिते ) 
हो हो हो | यथासवेख मम विनष्टम्‌ | 


ESSA रोदनपरः 
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४० देश-दीपम्‌ अष्ठम-दृश्यम_] 


पेचकः । तथेव ममापि | 
gama: (सरोषम्‌) wb दोषास्तवंव। कथ त कोपिन्या 
भामिन्या सह कथोपकथने प्रवृत्तवान्‌ १ 
dami | ( सरोषम्‌) सबै दोघास्तवेब। कथ त्व' प्रचण्डां arasi 
tamat” इति दूषितवान्‌ १ 
SRT रे रे रे पिशाचानन पेचक | 
पेचकः। रे रे रे मलखादक कुक्कुट | 
gemi रे रेरे। 
पेचकः। रेरेरे! 
( उमौ कलहरतौ प्रस्थितौ ) 
समाप्त सप्तम-दुश्यम्‌ 


— 0 — 


अष्ठटम-दुश्यम्‌ 
[ यद्धक्षेत्रे “जोयान”-रूपी चश्पकवदनः | 
स्थानमू-“-भारतवषस्य हिमाचलाअलीय-प्रत्यन्तदेशः | 
समय$---ऊषा | 
श्रीश्रीभारतजननी-वन्दना 
( समवेत-सङ्घीतम्‌ ) 
हिमाचल-शुभखुतां विश्वुपद्चिरपूतां 
प्रणोमि भारत-जननीम्‌। 
विवुघकुल-पूजिता मघुपदल-कूजितां 
शरणी' वरणीं धरणीम्‌ ॥५४। 
मधुर-मोह-महितां सकल-शोक-रहितां 
तुहिन-किरीर-भूषिताम्‌ | 
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अष्ठम-इरयम्‌ ] देशदीपम्‌ à 


इयामल-वन-ललितां कोमल-घन-कलितां 
लोभन-लतिका-लुलिताम्‌ ॥५५॥ 
वीर-खुत-दर्पितां. धीरजन-तपितां 
शाइवत-साधनाजिताम | 
विइवरस-चचितां निःस्व-हृदयाचितां 
हिंसा-द्रे ष-वजिताम्‌ ॥५६॥ 
( ततः प्रविशतः सहास्य-वदनौ “जोयान” दलान्तगतो 
चम्पकवदनो जाहाङ्गीरश्च ) 
चस्पकवद्नः। अहो | मनोमोहनोऽय देशः | wet प्रथिव्या इयः 
सीमारेखा, खगं राज्यस्य प्रारम्भश्च | पश्य पर्य | चतुर्दिक्षु प्रसा रिता उत्तुज्ञ- 
पर्वतमाला, परिहित-तुषार-किरीटाः सहास्य-वदनाः शान्ताः Ra: 
सौम्याश्च । उदेति प्रदीप्तः प्रपन्नः प्रफुल्लस्तरणस्तपनः दिगदिगन्तेषु किरण- 
जालानि प्रसायं । तस्य स्नेह-स्पर्शेनेव Beda तानि शुश्र-तुषार-सुकुटानि 
सुवर्ण-रूपाणि धारयन्ति। कथ' कथम्‌ १ यतो महास्पशमणिप्रतिमोज्य' 
भास्बरो भास्करः, यस्य प्रभाभिः सर्वान्धकाराणि सर्वपापानि सर्वदुःखानि च 
परिणमन्ते आलोकरूपेण पुण्यरूपेण आनन्दरूपेण च यथाक्रमम्‌, | अथवा, 
महामायावी अय॑ सहिममयो मरीचिमाली, यस्य माया-इलिकया मुहतन 
सुवर्णायते लौह-कृष्णमपीद' जगत्‌ | 
महामणिकार | महामायाधर | भगवन्‌ माण्ड | प्रणमामि भवन्तम्‌ | 
तबालोकधारा अमृतनिक रिणीव अस्मान्‌ सर्वान्‌ सज्ञीवयतु | 
सूर्य-वन्दना 
जय जादीइवर | सेवकशइर | दैन्यतिमिरहर | धन्यजने | 
जगद्चुरक्षन | तमि-तबु-खञ्जन | 'हिममय-मञ्जन | BATT USM 


आसच्थ्य-रुजेन्धन-दीप्तविरोचन | मान्ध-विमोचन | घस्रमणे | 
मण्डल-मण्डन | मरताखण्डन | जडता-वारण-चण्डसणे | ॥५८॥ 
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४२ देश-दीपम्‌ अष्ठम-दृश्यम | 


हे दिवसेश्वर | कीर्ण-किरण-शर-दीण-दुरित-दर | तीदण-छूणे | 
आमय-चलदल-बलिद्न्तावल | दावानलंबल | शीत-तुणे ॥५९॥ 
विरहाकुल कोकयुवतिकुल-शोकनयनजल-शोष-शुचे ! 
शीत-पीत-जल-शीर्ण-निखिलदल-शह्लित-शतद्त्न-नन्दिरुचे ॥६०॥ 
जाहाएङ्गीरः। प्राणप्रिय भ्रातृवर | चम्पकवदन | अपूर्वा खलु तव 
वर्णना । अह' पुनसेन्ये, राजराजेश्वरस्प हिमाचलस्य प्रामातिकी TATA | 
यत्र again खण-किरीट-शोमितानि gemu सासन्त-राजन्यवत्‌ राजन्तं 


नर्वाशरस्कस्‌ | 


हिमाचल-वन्दना 


महावलधरो महिम-सञ्चरो 
मूत्त-मददेश्वरः खर: | 
अमर-गिरिवरो यिश्व-शुभङ्करो 
राजराजेइवर-वरः ॥६९॥ 
स्नेह-निझरो atawa 
निरञ्जनो निष्पारः। 
स्वात्मनिभरः स्वार्थ-निःसरो 
भारत-सूरात्‌ सारः NSE 


चस्पकचद्नः। प्राणप्रतिम भ्रातूवर ! जाहाङ्गीर | अपरूपा खलु तव 
'हिमाचल-वन्दना | 

( विहस्य ) साम्प्रत तु ख़ग-राज्यस्थतादू देवर्वान्दताद्‌ अप्सरोनन्दिताद्‌ 
इुन्डुभि-मन्द्रितात्‌ पारिजात-पुष्पशो मिता न्नन्दन-कानना दु्तरणसमयः CANA 
ऽस्माकम्‌ कठिनमिद& बिशबब्रह्माण्डम्‌, कठिनानि नाम अस्माक 
कतंव्यानि | ततः स्वप्न ` हित्वा मायां जित्वा कल्पना BRT वासव-ब्यापारान्‌ 


चिन्तय 
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BEN LI SO OEE 399, udo AA 


अष्टम-दृश्यम्‌ ] देश-दीपम्‌ n 


खर-रविकरभासा प्लानमध्वप्ररूढ' 
स्खलति तृणकपुष्प' हा मुहर्तेन यादृक्‌। 
स्फुटति नभसि यादग्‌ वुदुदुदः सद्य एव 
क्षणसमर्यादनाशी तादुगेवास्ति जीवः ॥६३॥ 
जाहाङ्गीरः। (विहस्य ) सत्यम्‌। वस्तुतः पर्वत-शिखर स्थिता 
कुज्फटिकेव क्षणस्थायिनी अस्माक' स्वप्नमाया | सेनिका वयम, सद दा जीदन- 
सरणयोः सन्धिस्थल एव स्थिताः सबंथा, आकस्मिक-मरणसम्झुखीनाश्च | 


अम्भोवुदुवुदवत्‌ क्षणाय खुषमासम्भारसम्भूषित' 
मार्गारूह-तृणाग्रवतितुहिन-ध्बंसि क्षणात्‌ सर्ददा | 
सद्योभङ्गुर-काचपात्र-रुचिर' मायामरीचिप्रभ' 
सैन्यानां वत जीवन यदपि नः इलाष्यं तथापीष्यते ॥६४॥ 
यथेन्द्रचापो निमिषास्निलीयते . 
यथा मरो वारि विशुष्यति क्षणात्‌। 
गलत्यकाले तृणपुष्पक यथा 


तथास्ति नो जीवनमेतदस्थिरम्‌॥६५॥ 


चस्पकवद्नः। प्रिय भ्रातः जाहाङ्गीर ! तथाप्यस्माक मनसि 
भयलेशोऽपि नास्ति। कुतः १ यतो नाय' साधारणः संग्रामः, mg स्वार्थान्देषी 
कलहः, नायः निष्ठुरः प्राणवधः | अयम्‌ आदर्शार्थः संग्रामः, ` अयः न्यायार्थः 
कलहः, अय' धर्मार्थ ्राणवधः। 

जाहाङ्गीरः। साधु साधु साधु | 

ANFIA: | वस्तुतस्तु, नाय संग्रामः, ST कलहः, नाय प्राणवधः | 
इय" तपस्या; इय साधना; इयम्‌, आराधना | इय सत्यस्य तपस्या; इय 
शिवस्य साधना, इय ˆ सुन्दरस्य आराधना | इयः पूजा, मादूपूजा केवलम्‌ | 
पूजेन वरव -शोक-शङ्ा-सङ्ट-विनाशिनी । अत एव प्रतिमुहूत मीषण-मरण- 


सम्मुखीना अपि वय शोक-शङ्का-सङ्कट-विहीनाः | 
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- अष्टभ-दृ्श्यम | 
४४ देश-दीपस D 


जाहाङ्गीरः। हृदयोल्लासिनी तवेयम्‌ अमृतमयी वाणी | 
( वहिः शब्दः ) 

जाहाज्ञीर:। ( निन्नस्वरेण ) बन्धुवर | सावधानी भव | शत्रुपरिवृतं 

गुपचर-सङ्कलम्‌ आकाशच्छत्र-निक्षिए-घातकपूणश्वेद स्थानम्‌ | 
( ततः प्रविशति पार्वत्यदेशीय-ग्रामवा सिच्छुझ-वेशधारी कश्चिद्‌ गुप्तचरः ) 

गुप्तचरः । ( सारल्य' नाटयित्वा ) भद्रमहोदयो | वुद्धिविहीनः सहाय- 
सम्बलहीनो ग्रामवासी अहम्‌, पथिश्रष्टोइस्मि | किं. भवन्तौ मम सहायौ 
भविष्यतः कृपया १ 

sm) (कठिनः) को भवान्‌! किं भवान्‌ वाञ्छत्यस्मतू- 
सकाशात्‌ १ | 

शुप्तचरः। अह शश क्वान्तः । कृपया भवान्‌ मह्मम्‌ आश्रय ददाड | 
कुत्र भवतोः शिविरम्‌ १ सानुग्रह तत्र मां नयतु त्वरितम्‌ | 

चस्पकवदनः | ( विहस्य ) भ्रातः | किं मवान्‌ आवां fadus छौ 
गणयति १ ु 

TAUN ( त्रस्त-ष्यस्तः ) कथ ay भवान्‌ इत्थ भाषते १ कः 
खलु मम दोषः १ सरलः कोमलो gal ग्रामवासी अहम्‌ ( छुलेन रोदिति ) 

जाहाङ्गीरः | सरल-कोमल-दुवलान्‌ ग्रामवासिनो वय बहुशो दृष्टवन्तः) 
न भवान्‌ ताइशः। 

सु्तचरः। (ama) अहो | विदितोऽस्मि। ततः पलायनम्‌ एव 
ag ( पलायनोद्यतः ) | 

चम्पकवदनः। पादमेक न गच्छ | अह॑ त्रां बन्दीकरिष्यामि, अरे रे 
गुप्तचर | 

गुप्तचरः॥ (weh पिल निष्काश्य ) रे रे कुत्सित-कुक्कुर | रे रे 
मललिए मक्रेट | रे रे शठ श्रगाल | मूख संस्काराच्छन्न ववेर भारतवासिन्‌ | 
'गगनस्पशिंनी तब स्पर्धा | त्व मां बन्दीकरिष्यसि १ हाः हाः हाः! तचः 
चमतूकारिघटनाया वहुपूवमेवाह' त्वां यमालय प्रेरयिष्यामि | 
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अष्टम-दृश्यम्‌ ] देश-दीपम्‌ A 


ग्रहण रे रे पाषण्ड! गृहाण रे रे इुवृत्त। यहाण रेरे घातक | 
तबौद्धयस्य सञ्चितः फलम्‌। ( पिखलमुत्तोल्य चम्पकवदनमाक्रामति ) 
( जाहाज्ञ रस्त्वरित' चम्पकवदन' समावल्य गुप्रचरस्य हस्तात्‌ पिस्तल' 
निप्काशयति ) ( उमौ युध्येते ) | 
शुप्तचरः। धिक धिक धिक्‌| इसूलामधर्मावलम्बी भूत्वापि त्व 
हिन्दुस्थान-पक्षतो Ta, न लजसे १ fum, धिक, धिक्‌ | विश्वासघातक | 
विधर्मिनू नरककीट | ; 
__ जाहाङ्गीरः। नेद' हिन्दुस्थानम | इद मारतवषेम--_हिन्दु-मुसलमान- 
बोड-खुष्न-जेन-शिख-पारसिक-प्रमुखाणां सर्वधर्मावलम्विनां साधारण-वास- 
स्थानम्‌। अत्रास्ति सर्वेषां समानाधिकारों जाति-धर्म-वर्णनिर्विशेषेण | 
( युध्यमानो गुप्तचरो निहृतः) 
चस्पकवद्नः। (ums) प्राणप्रतिम भ्रातः जाहाङ्गीर | त्व हि 
सम प्राणदाता | खीय-जीवनमपि विपन्न कृत्वा er मम जीवन' रक्षितवान्‌ | 
तव स्नेहो5तुलनीयः | 
जाहाङ्गीरः। न न, तव प्राणरक्षा तु “आज्ञा? कृपया जाता | 
चद्रातिश्चुद्रोऽहम्‌ निमित्तमात्रम्‌। जीवनधन भ्रातः! तव मरण ममापि 
मरण सुनिश्चितमेव | 
चस्पकवदनः | अपारा खलु तव ममता । मामालिङ्ग प्राणप्रिय | 
( उभो आलिङ्गतः ) 
चस्पकवदनः | अहो माहात्म्यं बन्घुत्वस्य | 
qq: सावेमोमो घनैद्वयं-शोर्य- 
प्रचण्डोऽपि हीनो भवेद्‌ बन्धुना चेत्‌। 
er भिक्षोरपि सान्नितान्त' दरिद्रो 
न बन्धुत्वतुल्या भुबि श्रेष्ठ-सम्पत्‌ ॥६६॥ 
आत्मानमेषा कुरुते GIT 
प्राणांश्च पूर्णान्‌ विमल' मनश्च | 
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देश-दीपम्‌ अष्टम-दृश्यम्‌। 


एको हि पन्थाः कुसुमास्तृतो5य 
ढुल्ेङ्घप्र-संसार-दुरारवीतले NGASI 
जाहाङ्गोरः । जीवनधन मम | अपूर्वा खलु तव भावना, अपूवतरा च 


प्रकाशभ ङ्गिमा | 
चम्पकचद्नः। ( अश्रण्वन्‌)- उणु, UT द्वितीय-जीवन मम, TY 


मम ler «Uu सावधानम्‌ पुनः 
संसार-सिन्धौ तरणी RA 
आरामभूता मरुसंसतो सा | 
संसार-काराभवनेऽन्धकारे 
च्रिरोज्जलः सैव हि दीप पकः ॥६८॥ 
जाहाङ्गीरः। धन्यातिधन्यों जातोऽहं तव स्नेह्रीतिलाभेन। नेदृशो 
लामा सम पुण्यकमंजन्यः-- परन्तु तब सर्वेषाञ्च आशीर्जातः। 
( ततः प्रविशति धावन्‌ अभ्रप्रतिमः ) 
अभ्रः । चम्पक चम्पक | अहम्‌ अभ्रप्रतिमः अत्रागत आकाशयानेन । 
किं a मां विस्मृतवान्‌ १ 
चम्पकः | ( आनन्दोत्‌झुल्लः ) अश्न अश्र | प्राणप्रतिभ सखे | सत्यं 
त्रमत्रागतः १ अविश्वास्यमेतत्‌। “स्वप्नो चु माया नु मतिभ्रमो gs | न मे 
आशासीत तब पुनदंशेनाय | अहो आनन्दाधिक्येनाहसुन्मत्तो जातः | 
अश्रः। अहमपि प्राणाधिक | ( सर्वे हसन्ति ) 
चस्पकः। अञ्न! अयः मम प्रियतमो भ्राता जाहाङ्गीरः, सुप्रसिद्धः ` 
सैनिकः। TET | अय मम प्राणसमो वाल्यवन्धुः अश्नप्रतिमः, सुप्रसिद्ध 
आकाशयान-चोलकः। | . 
जाहाङ्गीरः। नमस्कारः। किन्तु नाह' सुप्रसिद्धः | 
ani नमस्कारः। अहृमपि न सुप्रसिद्धः । ( सर्वे हसन्ति) 
चस्पकः। ( सोपहासम ) अहो | अतीव विनीत-स्वभावो द्वौ | याइ 


४६ 
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अश्टम-दृश्यम्‌ | देश-दीपम्‌ 
Yo 


aq] प्राणप्रियौ | ga ढुगेम-गिरिवद्मान्यतिक्रम्य नवस्थानमधिकर्त' 
गमिष्याम; | ततोऽधुना शिविरे प्रत्यावतनमेव बरम्‌ | 
उभौ | यत्‌ त्वमिच्छसि | 


( सर्वे कण्ठे कणठे gar afar गायन्तः ) 
[ ज्ञोयानबृन्दस युद्वयात्रासङ्गीतभ्‌ ] 
चलामश्चलामो भारत-तनया 
देश-माठृशरणाः। 
न्याय-युद्धरता ब्रह्मपादनताः 
शत्रुदपहरणाः ।।६९॥ 
मङ्गल-निझ रिणो भारत-जननी 
धरणी शिरोमणिः | 
वीरप्रसविनी धीर-सञ्चारिणी 
खिर-लक्यसाधिनी noo 


विजञय-विशोसिता विराम-विरहिता 
चिपुल-बलधारिणी | 

नित्य-प्रदीपिता वित्त-ग्रमोदिता 
चित्त-तम-दारिणी ॥७१॥ 

चलामश्चलामो भारत-तनया 
जननी-स्नेहधनाः | 

निदोषप्राणा ` निसोक-रणा 

— 7 विहित-जीवन-पणाः ॥७२॥ 


समाप्तम्‌ अष्टम-इञ्यम्‌ ` 


— ७ — 
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नवम-द्श्यम्‌ 
[ चम्पकवदनस्य अपूर्वा साहसिकता ] 
स्थानम्‌- युद्धक्षेत्रम्‌। 
समयः- सन्ध्या | 
( ततः प्रविशन्ति बीर-“जोयान्‌” वृन्दम्‌, चम्पकवदनः sm, 
अन्ये च इढ-सइल्पा निर्मीक-हृदयाः ) 
देशजननी-वन्दना 
समवेत-सज्ञीतम्‌ 
सुन्दरी मम देशजननी हिमाचल-प्रियकन्या। 
घरणिभरणी विश्वशरणी पुण्यपीयूषपण्या ॥७३॥ 
वेद्झङ्क त-काननयुता ऋषिपाद्रजोधन्या । 
जाहबी जलनियतपूता तरुणतापसिम्मन्या ॥७४॥ 
विलसति मम देशजननी त्रिसुवनाग्रगण्या | 
कलुषहरणी मोक्षतरणी धरातलसदानन्या ॥७५॥ 
मञ्ुम-घुपणञ्जनस्तुता परदेवाशीजंन्या | 
सर्वजनमहागतिभूता वीरसन्तानवन्या ॥७६॥ 
चस्पकवदन:। प्रिय प्रातः जाहाज्ञीर | पश्य, अदूरस्थ-शत्रुपरिपूर्ण 
स्थानम्‌। तदेव मम लक्ष्यम्‌। Wa पराजित्य तस्मिन्नेव स्थाने पवित्रां 
भिवर्ण-रब्जित। भारतीय-जातीय-पताकामहम्‌ उत्तोलयिदुर्मिच्छा मि सगौरवम्‌। 
ततो गच्छामि। प्राणसख | तमत्रे व तिष्ठ, स्थानमिद' रक्षिइम्‌। 
MEST | (सोद्वेगम्‌) जीवनसम भ्रातृबर Cu मदूवचनम्‌। 
शत्रवः संख्याधिक्येन अस्त्र-शस्त्र-प्राचुयेण च साम्प्रतम्‌ अस्मान्‌ अनायासेन 
wes समर्थाः । ततो विपत्सम्सुखीनता न बाञ्छनीया । अतएव प्रिय 
आतः, अपेक्षस्व RA प्रभात-पयंन्तम्‌.| अत्रान्तरेऽस्माक नव-सेन्यदलानि 
TAME: सहागमिष्यन्ति सुनिश्चितमेव | 
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चस्पकवद्न: | नहि नहि | अद्येव सूर्याखगमनस्य प्रागेव अस्माक' 

परमादरणीया भारतीय-पताका शत्र व्यूहे उत्तोलनीया | . . ; 
; Hh | (पूर्ववत्‌ सोद्देगम ) कथ' xu प्रिय आतः १ प्रभाव- 

पयन्तम्‌ अपक्षसे चेत्‌ का क्षतिः १ नानथंक' तव सुन्दर-तरुण-जीवन' बिपन्न 
FI zv 

चम्पकवदनः | ( सावेगम्‌ ) प्राणप्रिय भ्रातः | अद्ये ब तत्‌ करणीयम्‌ 
अस्मिन्नेव क्षणे। शृणु १ अद्य मम जन्मदिवसः। अस्मिन्‌ विशेषदिने अहं 
वाच्छामि देश-जनन्ये मम कञ्चन Bara दातुम्‌ |. प्राणप्रिय WT: | 
अकस्मान्मनो मे गत' सहस्त-योजनानि अतिक्रम्य मम ग्राम-कुटीरे | 

अस्माक चिराचरित-रीलयनुसारेण मम प्राणप्रिया जननी मम जन्मदिवसे 
स्वहस्तकृतम्‌ उपहारभेक मह्य .ददाति |. अहमपि स्वहस्त-कृतम्‌ 
उपहारमेक जनन्याः Tua अध्यरूपेण ददामि। वतेमान-वत्सरे सा 
नास्यत्र, अस्ति तु तदमिन्ना देशमाता | सा. हि मह्यमद्य We सुवर्णलोकम, 
मलयस्य शीतल' स्पशम्‌, गगनस्य निर्मेल-नीलिमानमं, . वीर-“जोयान“श्रात- 
वगंस्य कोमल-स्नेहश्च उपहार-स्वरूपेण दत्तवती, सानुग्रहम्‌। ततोऽहमपि 
तस्ये स्वहस्तक्कतम्‌ उपहारमेकम्‌ अवश्य दास्यामि | 

प्रिय ora: | मा चिन्ताकुलो भव। अह यामि देशजनन्या गौरव- 
पताकां स्थापयिलु' सानन्दम्‌ । सत्वर प्रत्यावतिष्ये | 

जयो विशवललामभूत-भारतजनन्या जयः ; जयों विपुल-वीयं-विमण्डित- 
(/जोयानश्रातृवृन्दस्य SU: y जयः करुणा-वरुणालय-जगन्माहुर्जयः। 

जय हिन्दू, जय हिन्दू, जय हिन्दु, | वन्दे मातरम्‌ | 

( “जोयान'-वुन्दस्य युद्धयात्रासंगीतम sedia वेगेन निष्कान्तः ) 

जाहाङ्गीरः। कि करोमि, कि करोमि भन्दमाम्योऽहम्‌। खोदाताला 


सम ग्राणग्रिम-श्रातुवर' रक्ष कृपया | 
( अदूरे घोरो रणकोलाहलः ) ` 


Y 
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जाहाज्ञीरः। अहो दारुणो दुर्विपाकः | असहायो5हम्‌ | मम स्थान- 
परित्यागोषपि न सम्मवति। यबः स्थानमिद मयेव रक्षणीयम्‌। अहो 
-दौर्माग्यम्‌ | 
( अदूरे घोरो रणकोलाहलः ) 
चस्पकवदनः | ( नेपथ्ये सानन्दम्‌ उच्चेः ) भारत-जनन्या दीनातिदीनः 
सन्तानोऽह' स्थानेऽस्मिन्‌ भारत-भूमेर्बिश्ववन्दिता विश्वप्री ति-विश्वमेत्री- 
विश्वशान्ति-प्रतीकभूतां त्रिवर्णरज्चिताँ पताकाम्‌ उत्तोलयामि | 
जयो विश्वललामभूत-भारत-जनन्या जयः, जयो विपुल-वीर्येविमण्डित- 
-“जोयान””-श्रातुवुन्दस्य जयः, जयः करुणा-वरुणालय-जगन्माइजयः | 
जय हिन्दू, जय हिन्दु, जय हिन्दू । बन्दे भातरम्‌। 
( “जोयान?-वुन्दस्य युद्धयात्रासंगीतम्‌ ) 
जाहाङ्गीरः। ( सानन्दम्‌) अहो सफलकामो मम प्राणप्रतिमो भ्रातृवरः | 
परम-कृपामयः परमेश्वरः। ( उच्चेः, जयो विश्‍वललामभूत-भारतजनन्या 
जयः- इत्यादि पठति ) | 
( पुनघोरो रणकोलाहलः ) 
नेपथ्ये चम्पकवदनः। ( आतंस्वरम्‌ ) भ्रातः भ्रातः, प्राणप्रतिम भ्रातः ! 
जाहाङ्गीरः। (सोद्वेगम्‌) हा हतोऽस्मि | किं संघटितम्‌ १ कुत्र मम 
प्रियो भ्राता चम्पकवदनः १ BIST सर्वनाशः AYATA: १ हा हा हा ! 
प्रचण्ड-मध्याहमरीचिमाली 
ग्रस्तोऽभवन्निमंम-राुणा fau, ? 
कूलङ्कषा वेगवती स्रवन्ती 
किं प्रस्तरस्तूप निवृत्तवेगा ? ॥७७॥ 
कुञ्जे बसन्तागम-पुष्पकान्ते 
कूजन्नजस्न' मधु सुक्तकण्ठम्‌ | 
पिकः शिलीभृत-हिमैरकाण्डे 
किमाहतोऽजायत रुद्धकण्ठ: ।।७८॥ 
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नंवम-हृश्यम्‌ | देश-दीपस्‌ 4? 

सहस्रपत्र' विकच' किमब्ज' 

प्रकस्पित' वेगवता5निलेन ? 

अहो महानेष विपन्निपातो 
महच्च दुर्भाग्यविजुम्भण' नः ।।७६॥ 

dct ( अन्धकारः ) 

पटपरिवतनम्‌ 
[ चस्पकवदनस्य अमरत्वलाभः | 


स्थानमू--भारतीय-“'जोयान?वुन्दस्य शिबिरान्तगतश्चिकित्‌सालयः | 
समयः--सूर्यास्तम्‌ | 


( ततः प्रविशन्ति मरणापन्नः सहास्याननश्वम्पकवदनः, क्रन्दनाइरो जाहाङ्गीरः, 
क्रन्दनातुरो5भ्रप्रतिमः, क्रन्दनातुरा शुभूषाकारिणी पडठूजनयना, . 


| सेनाध्यक्षः ““जोयान^-बृन्दञ्च ) 
चस्पकचद्नः- 


रवेरिवास्तोद्य-वजितस्य 

प्रभा खिरा भारतमातुरास्ताम्‌। 

अध्घेरिवापीन-छुशस्स शर्व- 

न्नित्योच्छल' TASHA quu iet 

सरोरुहस्येव विकस्वरस्य 

स्यात्‌ सौरभ' नित्यविसारि Tat: | 

सौन्दयमैश्वयंमधैतदीय' 

हासोद्याम्यां रहित सदा ATA ॥८१॥ 

चस्पकवद्नः | ( गवाक्ष-रन्भ्रेण वहिदंत्तदृष्टि: ) अहो अस्त Wege 

भगवान्‌ भास्करः। अस्त गच्छति मम जीवन-सूयोऽपि | परन्तु कदापि 
area’ गमिष्यति मारतमातुमंहागौरवच्छृविः ; कदापि नास्तं गमिष्यति 
भारतसन्तानानां मह्ाप्रतापदुप्रतिः ; कदापि नास्त गमिष्यति जगन्मादमंङ्गल- 
विम्बञ्च। कदापि न, कदापि न, कदापि न | 
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जाहाङ्गीरः। (reas) प्राणाधिक श्रातुबर | तव देशभ क्तिस्तव 
स्वार्थत्यागस्तव शौर्यञ्च शाश्वतकालम्‌ अस्माक महादशरूपेण विराजिप्यन्ते 
सुनिश्चितम्‌ ४ | 3 

सेनाध्यक्षः | वत्स चम्पकवदन | तव कमकुशलता, निर्भीकता, निःस्वाथ- 
परता जननीसेवा च सर्वेंषामनुकरणीयाः | तदर्थमह' त्वां वीर-पदक-विभूषितम्‌ 
उच्चतर-पदामिषिक्तश्च करोमि। | 

चस्पकवद्नः। माननीय सेनाध्यक्षमहोदय | असीमा खलु भवतः 
कृपा । धन्योऽस्मि--यद्यपि ममायुष्कालोऽत्यल्पमात्रः | 

सेनाध्यक्षः । वत्स | कल्याणः ते भूयात्‌। 

“जोयान'-वृन्द्म्‌। जयो मारत-भास्कर-श्रीचम्पकवदनस्य जयः; 
जयौ देश-दीप-अीचम्पकवदनस्य जयः ; जयो विश्वमधु-श्री चम्पकवदनस्य जय: | 

चस्पकवद्नः । (भगिनीमभ्रप्रतिमञ्चोद्िश्य) प्रियतमे भगिनि १ प्राण- 
प्रिय सखे | आगच्छत' मत्समीपे, माजयतम्‌ अश्र्‌णि, इय मम जययात्रा न 
.मरणम | | 

अञ्चप्रतिमः। अमिन्न-हृदय सखे |. तव मरण' नास्ति, अमरस्त्वं 
जातः, अमृत-पथानुगामी वूझलोकाधिकारी च | 

` पङ््जनयना। जीवन-सर्वस्व भ्रातृवर | अकस्मादहम्‌ अत्रागता 

“जोयान”-सेवकारूपेण | तव दशंनलाभ एव मम महासोभाग्मम्‌। तव 
महागौरवेण गोरवान्वितः समग्रो देशः | 

चस्पकयदनः। ममतार्माय भगिनि। cer न मम; गौरव 
ग्रहजनन्याः, गौरव देश-जनन्याः, गौरवः जगजनन्याः। तद्गौरव-भास्कर- 
ररिमि-लेशेन प्रस्फुटितोऽह' दीनहीनश्रम्पकः | यद्यपि मम दलानि शुष्यन्ति 
मधूनि लीयन्ते सुरभयश्चापगच्छन्ति तथापि मम किम्‌ १ क्षुद्र जीवन क्षुद्रमेव 
राजतु, तेनापि मम किम्‌ १ 
S पङ्कजनयना | महिममय श्रातृवर ! न त्व क्षुद्रः, a भूमा महान्‌। 
a ्रह्मनन्द-वृह्यालोक ्रह्मामृतधन्यः | तत्र दलानि कदापि न शुष्क्राणि 


भविष्यन्ति ; तब मधूनि कदापि न विलीनानि भविष्यन्ति ; तव सुरभयोऽपि 
कदापि न क्षीणा भविप्यन्ति। 
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न पार्थिवो जात्वसि चम्पकस्त्व' 
त्वं पारिजातः सुरलोकजातः | 
देशस चेतःसरसि प्ररूढ- 
पयोजवत्तिष्ठ चिरप्रकाश: ॥८२॥ 
किन्छु हृदयालोक भ्राठृवर ! किमहम्‌ अस्माक' जनन्ये कथयिष्यामि १ 
चस्पकवदनः i à. à ० à 
Bh : ( सचकितः ) जनन्ये १ lt किमह' तस्ये 
GE am, अयि सुधाखरूपिणि भगिनि! मद्वचनेन कथय.ता केवल- 
“तब प्राणप्रदीपः पुत्रस्तवादेशेन “देशदीपो” arf Tara. आवीत्‌ 
आजीवनम्‌ । श्रीश्रीदेश-देव्याः पवित्र-पूजावेदीतले gaga क्षीणातिक्षीणः 
मृतू्रदीप इव स प्रज्वलित .आसीदाजीवनम्‌। तस्य सराना रश्मयों lga- 
भासयिठ न समर्था इति semp तथापि इदमपि sur यत्‌ तस्य दीपस्य क्षीण- 
शिखा विश्वजनन्याः भीचरणारविन्द' eng’ समर्था पूर्णतया | 
पक्कूजनयना । ( साभृनेत्रा) कथयिष्यामि इदः ताम्‌ अमरकीर्ति- 
भ्रातूवर | कथयिष्यामि इद' तां सुनिश्चितमेव | 
भारतजननीवन्द्ना 
भारतभूतल-मुच्चतपःफल-लग्घजनन-जश्र-कान्तः 
सामसुखरवन-रञ्जितजनमन ईप्सितमखिलेऽञ्रान्तम्‌। 
धर्मपरायण-कमे निरतजन-राजितसर्व निशान्तः 
दी्घ्वपघन-दीप्ततपोधन- ङिस-कुडिर-घरितान्तम्‌ ॥८३॥ 
होमधूमजनि-सान्द्रमलिनिमनि विटपिनि विहृतशकुन्तः 
चतुरणंबजल-पूतचरणतल-विछुठितकोटिशिरोऽभ्तम्‌। 
नमामि जननं भारतथरणीं परकृतशोषण-तान्तां _ 
तनयडुर्दशाऽपनय-परवशामसुखां सतताशान्ताम्‌ ॥८४॥ ` 
[ama नवम-दुश्यम्‌ ] 


न--९--- 
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दशम-दृष्यम्‌ ( अन्तिम-दृश्यम ) 
[ देशदीपश्रम्पकवदनः ] ` 


स्थानम्‌-पल्लीमवनम्‌ | 
समयः-ग्रभातम्‌ | 
( ततः प्रविशतो quet: आराधना च ) ! 
बद्दावलः | देवि | बहुकाल' यावत्‌ आवां पुत्र-कन्ययोर्वाती st STET! ; 
न आने कि संघटितम्‌। तथापि त्रम्‌ आनन्दोतुऽल्ला राजसे, कथम्‌ १ 
, आराधना । आर्य! मनो भे कथयति यत्‌ परमानन्द-वार्तामह 
प्राप्स्यामि अद्ये व+ सुनिश्चितमेव | 
"oce ``` - चिकशति नवजाग्रद्‌ भानवीयांशुयोगात्‌ 
कलिरिव कमलानामात्म-पद्म ममापि | 
` तृणमिव नववर्षावारिधाराभिषिक्त 
भजति सरसभाव' हन्त मे Num: | 
प्रथम-जलद्दामालोकद्ृष्टः शिखीव 
प्रमद्भरपरीत' gada मनो मे ॥८५॥ 
बहति ag ममाद्य प्राण-चित्तात्मखु द्राक्‌ 
प्रमद्‌-सलिलपूरो जुम्मते EA: | 
प्रचलति रयतीब्र स्रोत आलोकरूप' 
मम हि मलिन-भाग्यं जातमद् प्रसन्नम्‌ ।।८६।। 
qaaa: ( आश्चर्यान्वितः ) कल्याणि! कथ तवायं विश्वासः १ 
आराधना। (सस्मितम्‌) नाथ cp] प्य पश्य | अतिमनोहरः 
प्रभातकालः समागतः | निर्मल-नील-गगने हसति भगवान्‌ दिनमणिः प्रसन्नः 
प्रमया ; वहति शीतलः पवनः सरस-स्नेहेन ; नृत्यत मब्जुला तटिनी ललितः 
लीलया ; युञ्जन्ति चन्चला भ्रमरा अमृतानन्देन ; गायन्ति वासन्त-बिहृगाः 
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दशम-दरयम्‌ | देश-दीपम्‌ E 


'किन्नरकण्ठेन | अहो,! ada विराजन्ते शाश्‍वती शान्ति, महती मैत्री, 
पुण्यवती प्रीतिश्व सगौरवम्‌ | 
E देव ! मानव-मनः प्रकृलनुसारि सर्वथा । पर्य नाथ | प्रसुदिता प्रकृति- 
प सवत्र। ततो गम मनोऽपि प्रसुदित' समानम्‌ | 
Feta? | प्रज्ञा-पवित्रे | अपूर्वा ag तव वाणी | 
( ततः प्रविशतो नत-मखको अभ्रमतिमः पङ्जनयना च ) 
qaqa) (alasan) देवि | सत्यो जातस्तव विश्वासः | 
आगतो अकस्मादाबयोः प्राणप्रिय-जनौ | 
अभ्रप्रतिमः प्जनयना च | मातापितरौ | प्रणमामि | 
TERI कल्याण युवयोभयात्‌। अकस्मात्‌ कृतो युवामागतौ ! 
उभौ। ( तूष्णीं तिष्ठतो नत-मखकौ ) | 
mata: | ( सोद्वेगम्‌) कि सङ्घटितम्‌ १ कुत्र मम प्राण-प्रतिमः | 


युत्रश्रम्मकबदन: १ 

उभो | ( पूर्ववत्‌ fasa: ) | 

meas: | (dem) कथयत' कथयतः त्वरितम्‌, ga सः १ 

पङ्कजनयना । ( नत-मस्तकं रुद्धखरा ) स नाखि | 

त्रह्मचलः। (sarge: ) नास्ति १ कथम्‌ एतत्‌ १ 

आराधना। ( शन्य-दृष्टि क्षण निष्प्राणेव स्थित्वा शास्तमूर्तिः ) 
Askal पङ्कजनयने | न मृषा वद, न वृथा प्रलप, नान्यान्‌, व्याकुलीकुर 
अकारणम्‌| अह' वदामि, अहसुच्चेंसद्घोषयामि ax बारम्‌--सोञखि, 
सोऽस्ति, सोऽस्ति सुनिश्चितम्‌ एव । ` 

ब्रह्मचलः। (ana) आये | कि भणसि त्तम्‌ १ कुत्र सोऽस्ति १ 
कुत्र, कुत्र, कुत्र १ कथय, कथय, कथय, तत्‌ | 

आराधना | (पूर्ववत्‌ शान्ता) सोऽस्ति भीदेश-भातृका-पूजा- 
वेदीतले शाश्वत-दीपरूपेण | तस्य दिव्य-दीपिः कदापि न म्लाना. भविष्यति 
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५६ ` देश-दीपम्‌ दशम-हश्यम्‌ | 
waite न, कदापि न, कदापि न। ` शाश्वत-देशदीपो जातो मम प्राणधन- 
पुत्रकः | 
7" -चङ्कजनयंना। (umm) सेव तस्य शेषवाणी--स्नेहरमयि मातः | 
आराधना | जानामि तत्‌, प्रिय-कन्यके | जानामि तत्‌ । 
देव | न शोकाकुलो मव। आवयोः प्राणाधिक-पुत्रकस्य मरण नास्ति | 
देशवा सिनां शुभ-भद्धार्‍यां, देशवासिनां पूत-प्रीतौ, देशवासिनां स्थिर-स्मृतौ स 
अमरो भूत्वा राजिष्यति शाश्वत-कालम्‌ | 
awadi (safa संबृत्य ) सत्य पूण-सत्यमेतत्‌--देवि जननी- 
कृपाघन्ये | 
` देश-जनन्या गौरवरक्षाथम्‌ उत्सगी कृत-प्राणानां सेबकानां मरण' नास्ति | 
. ते. तु मृत्युजयिनः कालजयिनो विश्वजयिनः | 
अहो ! अशेष-सौभाग्यमावयोः ! यदावयोजी वनसवंख-पुत्रको नित्यप्रदीप्ो 
“देशदीपो” जातः | 


देशास्विका-सुमहदर्चन-चेद्किायां 
निर्वास्यति क्वचिद्य ज्वलितो न दीपः | 
शुष्क भविष्यति विकाशि न पुष्पमेतद्‌ 
धूपोत्थ-धूमपरल' न कदापि लीनम्‌ ॥८७॥ 
मान' रक्षन्‌ देशमातुचिसष्ट- 
| प्राणो यः स्यादु देश-सेवाप्रवीण: | 
तस्यैव' स्याज्जीवन' शेषहीन' 
_नित्याजेय' भीतिङुक्त' महच्च ॥८८॥ 


Wert | (अश्न्‌णि संवृत्य ) परम-स्नेहसुशीतल पितः | परम- 
करुणा-कोमले मातः | किमन्यद्‌ युवयोः प्रिय' कतु' पारयामि १ . 


AMAT | . . इतोऽपि प्रिय स्यात्‌ १ तथापीत्थमस्तु-- 
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दशम-हृश्यम्‌ ] देश-दीपम्‌ 
( भरतवाक्यम्‌ ) 
धरणी-भरणी भारत-जननी 
जयतु विजय-विलासिनी | 
मानस-हरणी मिलन-रागिणी 


घ्वनतु विधुर-विनाशिनी ॥८९॥ 


कोमल-कान्तिः शोभन-शान्ति- 
लंसतु विश्व-विनोडिनी | 
सुधा-स्यन्दिनी शुभ-प्रस्नविणी 
बहतु निःस्व-विशोमिनी ॥९०॥ 
BAY शान्तिः, ओ' शान्तिः, ओ शान्तिः | 
[ समात्त दशम-दृश्यम्‌ | 


——0— 


[ समाप्त चेद, “देश-दीप -नाटकम्‌ ] 


—o— 


५७ 
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Sanskrit Dramas by Dr, Jatindra Bimal Chaudhuri 


Sesies No. ] Panca-Matrika-Lila Series 
Dhriti-Sitam. On Sri Sri Sita. 
Anamda-Radham. On Sri Sri Radha Rs. 8/- 
See on Yosodhara Gopa, Holy 
Consort of Lord Buddha. Rexin Bound Rs. 8. Pa per 
Cover Rs. 0|- only. 
Enu Visnupriyam. On the early life of Sri Visnu- 
priya, Holy Consort of Sri Krisnacaitanya Maha- 
priohu. Rs 8. only 
Bhakti-Visnupriyam on the holy life of Sri Visnu- 
priya, the Holy.Consort of Sri Krisnacaitanya 
Mahaparabhu, from Mahaprabhu’s Renunciation to 
the end of Sri Visnupriya’s life. Rs. 8. only. 
Amara-Miram On Sri Mira Bai. Rs 6/- 
Bharata-Laksmi. On Rani Laksmi of Jhansi. Rs 8/- 
Sakti-Saradam. On Sri Saradamani Devi,: Holy 
Consort of Sri Ramakrisna Paramahamsadeva. From 
her nineteenth year to l886 A. D. Rexin Rs. l0/. 
only ; Paper CoverRs. 8/. only. 
Mukti-Saradam. On. Sri Saradamani Devi, Holy 
Consort of Sri Ramakrisna Paramahamsadeya. From 
887—920 A. D. Rs. 8. 


Series No. 2 on Mother India. 


Mahimamaya-Bharatam. On the Irrigation Policy 
of India throughout the Ages. Rs 6/- * 

Melana-tirtha-Bharatam. India’s Contribution to 
Universal Brotherhood throughout the Ages delinia- 
ting episodes from the lives of Vedio Sage Atharvan, 
Sage Agastya, Emperor Asoka, Guru Nanak, Sri 
Ramakrisna Paramahamsadeva. Ravindranatha, and 
Mahatma Gandhi. Paper Cover Rs. 6/- Rexin : Rs. 8/- 


Series*No. 3 on Indian Leaders of Thought and Action. 


2. 
l3. 


4. 
EO gOth year). : ig o. 
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Bharata-Hridaya-Aravindam On Sri Aurobindo. 


Paper Cover 8/- i 
A On the early life of Ravindra Nath 


(up to his twenty-fifth year). With Principal Dr. 
Roma Chaudhuri's English Translation. Rexin 
Bound Rs. [6).. Sanskrit Text and Translation : 
Separately bound Rs. 8/- and Rs. l0/- . 

Bharata-Bhaskaram on Ravind-anath (from his 26th 


3 . 
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Bhuvana-Bhaskaram On Ravindra Nath (from his 
sist year to the end of his life). ? 
Bharata-Janakam on Mahatma Gandhi. Ms. 6/- ; 
Rexin Bound Rs. 8/-. : 
Desabandhu-Desapriyam-on Desabandhu Chitaranjan 
and Desapriya Jatindra Mohan. | Rs. 6, 
Subhasa-Subhasam-on Netaji Subhas Chandra 
Bose. T4. Rs. 6, 
Raksaka-Sri Goraksam—on Sri Goraksanath: १५२७. 8, 
Series No. 4. On Vaisnava Saints : 


Vimala-Yatindram on Vedantacarya Sri Ramanuja. 
Rs. 8/- ; Rexin Rs. l0/- 


Mahaprabhu-Haridasam on Bhakta-Yavan Haridasa» 


one of the foremost disciples of Sri Krisnacaitanya 
Mahaprabhu Rs 8/- ; Rexin Rs. 0/- 


. Dina-Dase-Raghunatham. On Sri Raghunath Dasa 


Gosvamin Prabhu, one of the Six Vrindavana 
Gosvamins. Paper Cover Rs. 8/-; Rexin Rs. l0/-. 


Series no. 5. Adaptations from Foreign Dramas 


Venice-Vanijam-(from Shakespeare’s Merchant of 
Venice). Rs. 6 


Othello (from Shakespeare’s “Othello”). Rs. 6 
Pali-Drama. 
The only Pali Drama ever written, 
The Bimbasundari-Patibimbanam on Sri Yasodhara, 
Holy Consort of Prince Siddhartha, depicting the 
entire life of Sri Sri Yasodhara. 

Other Works of Dr. J. B. Chaudhuri 


Contributions of Women to Sanskrit Literature 
in seven big volumes. 


Contributions of Muslims to*Sanskrit Learning : 
Vol. I. Sangita-Malika by Md. Shah 0.00 
Vol. II. Khan Khanan Abdur Rahim and 


Contemporary Sanskrit ing. 
Conten porary rit Learning (Paper Rs. 6) à 


Vol. III. Samudra Sangama by Md. Dara Sukoh 
20. 


00 


RN Muslim Patronage. t : 
rof. Wr amar EE 0 Sanskrit Learn 
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(b) Muslim Patronage to Astrology and 


Astronomy (Jatakodaharana-Paddhati) 6,00 
| (०) Biography. Rudrakavi on his Muslim 
| Patrons. 6.00 


| 4. Sanskrita Duta-Kavya Samgraha in seven 
volumes with two original Sanskrit commen- 
taries by Dr. J. B. Chaudhuri on the Ghatakhar- 
para Kavya and the Padankaduta called 


। Sasvati aud Bhasvati respectively 30.00 

| 5. Sanskrit»Poets of Mediaeval India 

| Based upon Anthologies. (5 Volumes) 85.00 

| 6. (a) Meghaduta with commentaries of Bharata 
Malika and others 20.00 


(b) Meghaduta with commentaries of Sasvata 

and Sanatan Gosvamin 
7. Nangiya Duta-Kavyetihasa (in Sanskrita). 8.00 
8. Contributions of Bengal to Smriti Literature 

Vols. l-3 ( 3rd vol. in Press) ाड 
9. Historical Kavyasein Sanskrit, 4 Vols. 89.00 


| 

। 

; I0. Poetical Works, etc. 

; A. Original Composition in Sanskrit 

| (a) Sakti-Sadhanam. 4,00 
(b) Several commentaries on Sanskrit Texts. 

* See Detailed Catalogue 


(c) Sansktit and Bengali Songs of Dr. Jatindra 
Bimal Chaudhuri, with Bengali Transla- | 
tion by Principal Dr. Roma Chaudhuri, Principal, 


Lady Brabourne College—in Seven Parts. 5.00 
B. Works on Hindu Dharma with Bengali 


Translation 
(a) Bhagavad Gita (Rexin) 6.00 
(b) Sri Sri Candi 6.00 
Il. Bengali Works 
4.00 


(a) Pt. Iswar Chandra Vidyasagar 
(b) Gaudiya Vaisnavder Sanskrit Sahitye Dan 4.00 
(c) Prabandhavali in Eight Vols (Rs. 5 each) 40.00 
(१) Buddha-Yasodhara— a 
(Paper Rs. 5.) Rexin, Rs7. 5. 
(e) Janani Yasodhara 8.00 


CC-qoPro'riégurapoas Bisa यण den endahe VedientRi tuadoti Gy Olosha 


I8. Miscellaneous E : 
(a) Sanskrit and Prakrit Books in the India 


Office Library by Dr. J. B. Chaudhuri 


(as Joint Author) in four big volumes 250 
Pracyavani, [2 Volumes; each volume 
Rs. 72 44.00 | 
(c) .Gaura-tattvam 8.00 | 
(d) Nripati-niti-garbhita-vritta 20.00 | 


WORKS OF Dr. ROMA CHAUDHURI 
( Principal, Lady Brabourne College, Calcutta, | 
Govt. of W. Bengal ) | 
English i 
l. Doctrines of Nimbarka and His Followers 
( Vaisnava-Vedanta )—In 3 Volumes. Publi- 
shed by Asiatic Society of Bengal. Rs. 48:00 
2. Sufism and Vedanta. In 3 Volumes. 2 Volumes 
Published ( 2nd Edition, 3rd vol. in the Press. ) 
Rs. 8:00 


8. An Indo-Islamic Synthetic Philosophy 

( Comparative Survey of India and Islamic 

Views, viz. of the Upanisads, Vedanta 

Systems, Holy Quran and Sufi Systems) Rs" 20:00 
4. Doctrines of Srikantha (Saiva Vedanta). 

In 8 Volumes. 2 Volumes published. 3rd 

Vol. in the Press. Rs. 52-C 
5. Sanskrit and Prakrit Poetesses. Rs. 5:00 
6. Philosophical Essays ( Collection of Articles 

in English and Bengali ). In the Press. 


PIC ADM 


Bengali 
l. Nimbarka Darsan Rs. $800 
2 Sufi Darsan OxVedanta Rs. 8:00 
3. Sanskrita O Prakrita Nari Kaviganer Kavitavali. 
Published by Visva Bharati. Rs. 2.50 


4. Vedanta Darsan (3rd Ed) Published by 
Visva Bharati. 
5. Dasa Vedanta Sampradaya O Vanga-Desa. 
In 3 Volumes. First Vol. (on Sankara-Vedanta ) 
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Sahitya-Kana Rs. 8:00 
Sanskritanka Roga. Rs. 3:00 


Name of the Modern Sanskrit Dramas composed 
By 

(Dr. Roma Chaudhuri ) (Rs. beach ) 
Yatindra-Yatindram ( on the holy liferof Dr Jatindra 
Bimal Chaudhuri ) 
Samkara-Samkaram (on the holy life of Advaitacharya 
Sri Samkara) 
Desa-Dipam ( on a nationalistic theme, on the holy 
life Jawans ) 
Palli-Kamalam (on village Life of Bengal) 
Nagara-Nupuram ( on Town Life) 
Sansaramritam ( on Modern Life ) 
Bharatacharyam (on the holy life of our revered 
Rastrapati Dr. S. Radhakrishnan ) 
Abhedanandam (on the holy life of Swami Abheda- 
nanda, on the auspicious occasion of his holy Birth- 
Centenary ) 


Nivedita-Niveditam (on the holy life of Sister 
Nivedita, on the auspicious occasion of her holy 
Birth-Centenary ) 

Rama-Charita-Manasam (on the holy life of Saint 
Tulsidas ) 

Yuga-Jivanam (on the holy life of Sri Ramakrishna 
Paramahamsa Deva ) 

Rasamaya-Rasamani ( on the holy life of Rani 
Rasmani, ) 


. Prasanna-Prasadam (on the holy life of renowned 


Kali-Sadhaka of Bengal, Ramaprasad ) € 
Kavi-Kula-Kokilam (on the holy life of Mahakavi - 


- Kalidasa ) naa 2 
Chaitanya-Chaitanyam ( on the holy life of Sri 


Gauranga ) 


Megha-Medura-Mediniyam (onthe prior and later —— 


unknown portions of the Megha-duta of Kalidasa ) 


I7. Gana-Devata-Natakam (on the life the of renowned 
writer Sri Tarashankar Banerji ) 

[8. ..Agnivina-Natakam (on the life of Poet Kazi Najrul 
Islam ) ; 

9. Kavi-kula-kamalam (on the later life of Mahakavi 
Kalidasa ) 

20. Desa-Janakam (onthe holy life of Mahatma Gandhi, 
on the auspicious occasion of his holy Birth- 
Centenary: ) RAR f 

9], Lenina-Vijayam (on the holy life of Lenin, on the 
auspicious occasion of his holy Birth-Centenary:) 

29. Bharata-Viram (on the holy life of Sri Shivaji ) 

93. Tana-Tanu ( 07 the holy life of Sri Tanasena.) 

(‘The above Sanskrit Dramas have been staged all 

over India and outside many times. “Samkara- 
'Samkaram” was stagedein Kathmandu, Nepal, under 
" the auspices of Indian Embassy, in the benign 
presence of His Majesty, King Mahendra of Nepal 

and other members of the Royal Family. 
“Bharatacaryam” was staged in Rastrapati Bhavan, 

New Delhi, in the benign presence of the revered Rastra- 

pati Dr. Radhakrishnan, who donated Rs. | 500, to Pracya- 

vani as his blessings. By staging “Kavi-Kula-Kokilam”, 

Pracya-vani—for the first time for W. Bengal—won the 

coveted “Svarna-Kalasa” ( Golden Pitcher ) as First Prize 

in the All-India Kalidasa-Samaroha in Ujjain in Novem- 
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